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l.
1. Ta es dzirdgju. Reiz Visgodajamakais gaja pa galveno celu starp Radzagrahu un
Palandu ar lielu miiku pulku, piecsimt miikiem. Un klainojosais askéts Suppija ar1
gaja pa galveno celu starp Radzagrahu un Palandu ar jauno macekli Brahmadattu. Un
luk, klainojosais askéts Suppija visados veidos nopé€la Budu, nopéla dharmu, nopéla
sanghu; Brahmadatta, klainojosa aské&ta jaunais maceklis, toties visados veidos slavéja
Budu, slavéja dharmu, slav&ja sanghu. Ta vini abi, skolotajs un maceklis, runajot
viens otram tieSi pret&jo, soli pa solim sekoja Visgodajamakajam un mtku pulkam.
2. Un luk Visgodajamakais ar miku pulku ieradas valdnieka majoklt Ambalattha, lai
parlaistu nakti. Un klainojosais askéts Suppija ar jauno macekli Brahmadattu ar1
ieradas valdnieka majoklt Ambalattha, lai parlaistu nakti. Un tur klainojosais ask&ts
Suppija atkal visados veidos nopéla Budu, nopéla dharmu, nopéla sanghu;
Brahmadatta, klainojos$a aské&ta jaunais maceklis, toties visados veidos slavéja Budu,
slavgja dharmu, slavéja sanghu. Ta vini abi, skolotajs un maceklis, runajot viens
otram tiesi pretgjo, soli pa solim sekoja Visgodajamakajam un miku pulkam.



3. Un luk, p&c nakts, daudzi miki uzce€lusies ritausma, sapulcgjas un apsédas sarunai,
sarunajoties tada veida: “Cik briniSkigi, brali, cik neparasti, brali, ka Visgodajamakais
— visu zinosais, visu redzosais, arhats, pilniba apgaismotais — tik labi izpratis dazado
biitnu noslieces. Jo lik, klainojosais askéts Suppija visados veidos nopel Budu, nopel
dharmu, nopel sanghu; Brahmadatta, klainojosa askéta jaunais maceklis, toties
visados veidos slavé Budu, slavé dharmu, slavé sanghu. Ta vini abi, skolotajs un
maceklis, runajot viens otram tiesi pret&jo, soli pa solim seko Visgodajamakajam un
miku pulkam.”

4. Un luk Visgodajamakais, uzzinajis par So miilku $ada veida sarunu, piegaja pie
runatdjiem un atnacis apsédies vinam piedavataja vieta. Apsédies, Visgodajamakais
versas pie mikiem: “Dg| kadas sarunas jus esiet Seit aps€dusies, un par ko partriika
saruna starp jums?”

P&c Siem vardiem muki atbild€ja Visgodajamakajam: "Godajamais Skolotaj! Péc
nakts, uzc€lusies ritausma, més sapulc€jamies un apsédamies sarunai, sarunajoties
tada veida: “Cik briniskigi, brali, cik neparasti, brali, ka Visgodajamakais — visu
zinosais, visu redzosais, arhats, pilniba apgaismotais — tik labi izpratis dazado biitnu
noslieces. Jo lik, klainojosais askéts Suppija visados veidos nopel Budu, nopel
dharmu, nopel sanghu; Brahmadatta, klainojosa askéta jaunais maceklis, toties
visados veidos slavé Budu, slavé dharmu, slavé sanghu. Ta vini abi, skolotajs un
maceklis, runajot viens otram tiesi pretejo, soli pa solim seko Visgodajamakajam un
miku pulkam.” Te, Godajamais Skolotaj, ar1 partrika saruna starp mums, kad atnaca
Visgodajamakais.

5. “Kad citi nopel mani, vai nopel dharmu, vai nopel sanghu, tad jums, muki,
nepienakas izjust nedz dusmas, nedz neapmierinatibu, nedz nepatiku sirdi. Ja jis,
miiki, dusmosieties vai pardzivosiet, kad citi nopel mani, vai nopel dharmu, vai nopel
sanghu, vai tad jus spésiet spriest, taisnigi vai netaisnigi citi runa?” — “Protams né,

Godajamais Skolotaj.” “Kad citi nopel mani, vai nopel dharmu, vai nopel sanghu, tad
jums, miiki, pienakas izskaidrot ka nepatiesu to, kas nepatiess. Tada un tada iemesla
pec tas ir nepatiesi, tdda un tada iemesla p€c tas ir nepareizi, un ta nav pie mums, un
nevar pie mums to atrast.”

6. “Kad atkal citi slavé mani, vai slavé dharmu, vai slavé sanghu, tad jums, miiki,
nepienakas izjust nedz prieku, nedz apmierinatibu, nedz liksmibu sirdi. Ja jiis, muki,
busiet priecigi, apmierinati, liksmi, kad citi slavé mani, vai slavé dharmu, vai slavé
sanghu, tad tas jums kait€s. Kad citi slavé mani, vai slavé dharmu, vai slavé sanghu,
tad jums, milki, pienakas izskaidrot ka patiesu to, kas patiess: “Tada un tada iemesla
pec tas ir patiesi, tada un tada iemesla p&c tas ir pareizi, un ta ir pie mums, un var pie
mums to atrast.”

7. Cik nenozimigs, miiki, cik niecigs un saistits tikai ar tikumibu ir tas, ko sp€j pateikt
pasauligais cilveks, slavéjot Tadhagatu, kas gan tas ir — tik nenozimigs, tik niecigs un
saistits tikai ar tikumibu, ko sp&jigs pateikt pasauligais cilvéks, slav&jot Tadhagatu?
8. “Atteicies iznicinat dzivo, izvairoties iznicinat dzivo, vientulnieks Gautama bez
nijas un bez ieroca, pieticigs, lidzjttibas pilns, dzivo labestiba un lidzcietiba pret
visam dzivajam butném”- lik ko miki, sp€j pateikt pasauligais cilveks, slavgjot
Tadhagatu.

“Atteicies no neskistibas, Skistais (celibatu ievérojosais) vientulnieks Gautama
izvairas un atturas no visparéja koposanas ieraduma” - liik ko muki, sp&j pateikt
pasauligais cilveks, slavéjot Tadhagatu.

9. “Atteicies no meligas runas, izvairoties no meligam runam, vientulnieks Gautama
saka patiesibu, saistits ar patiesibu, uzticams, uzticibas cienigs, nekrapj cilvekus” - luk
ko miuki, sp€j pateikt pasauligais cilvéks, slavgjot Tadhagatu.



“Atteicies no aizkarosas runas, izvairoties no aizskaro$am runam, vientulnieks
Gautama neatstasta cita vieta Seit dzirdeto, lai neizsauktu nesaskanas ar SejienieSiem,
un Seit neatstasta cita vieta dzirdeto, lai neizsauktu nesaskanas ar turienieSiem. Vins
apvieno sanaidojusos, uzmundrina saticigos, apmierinats par saticibu, priecajas par
saticibu, bauda saticibu, runa saticibu radidams” - luk ko muki, spgj pateikt
pasauligais cilveks, slavéjot Tadhagatu.

“Atteicies no rupjas runas, izvairidamies no rupjas runas, vientulnieks Gautama saka
tikai tadu runu, kuri bezgréciga, dzirdi priec€josa, labsirdiga, iemajo sirdi, maiga,
pieklajiga, darga daudziem cilvékiem, patikama daudziem cilvékiem.” - luk ko miiki,
sp€j pateikt pasauligais cilveks, slavéjot Tadhagatu.

“Atteicies no vieglpratigas plapasanas, izvairoties no vieglpratigas plapasanas,
vientulnieks Gautama runa laika, runa par patiesi notikuSo, runa ar labumu, runa par
patiesibu, runa par atbilstosu uzvedibu, savlaicigi ved neaizmirstamu runu, pamatotu,
samerigu, labumu nesosu” - lik ko miiki, sp&j pateikt pasauligais cilvéks, slavejot
Tadhagatu.

10. “Vientulnieks Gautama izvairas nodarit kait€jumu visu veidu seklam un augiem.
Vientulnieks Gautama izvairas €st partiku nelaika, nemot tikai vienu &dienreizi diena
un atturoties no &Sanas nakti. Vientulnieks Gautama izvairas apmeklét izrades ar
dejam, dziesmam un miziku. Vientulnieks Gautama izvairas lietot vainagus, viraku,
ziedes, greznoties ar rotajumiem un te€rpiem. Vientulnieks Gautama izvairas lietot
augstas lozas vai lielas lozas. Vientulnieks Gautama izvairas pienemt zeltu un
sudrabu. Vientulnieks Gautama izvairas pienemt €édienam nepagatavotus graudus.
Vientulnieks Gautama izvairas pienemt jelu galu. Vientulnieks Gautama izvairas
pienemt sievietes un jaunas meitenes. Vientulnieks Gautama izvairas pienemt vergus
un verdzenes. Vientulnieks Gautama izvairas pienemt kazas un aitas. Vientulnieks
Gautama izvairas pienemt gailus un ciikas. Vientulnieks Gautama izvairas pienemt
zilonus, govis, zirgus un kéves. Vientulnieks Gautama izvairas pienemt laukus un
Ipasumu. Vientulnieks Gautama izvairas pildit véstnieka vai izsiitama pienakumus.
Vientulnieks Gautama izvairas pirkt un pardot. Vientulnieks Gautama izvairas apkrapt
uz svariem, apkrapt naudas lietas, apkrapt ar méru. Vientulnieks Gautama izvairas no
nepatiesiguma, negodiguma, meliguma, izvairiguma. Vientulnieks Gautama izvairas
ievainot, nogalinat, slegt vazas, laupit, zagt, pielietot varmacibu” - luk ko miki, sp€j
pateikt pasauligais cilveks, slavéjot Tadhagatu.

Pabeigta 1sa nodala par tikumibu.

11. “Taja laika, kad dazi cienijami vientulnieki un brahmani, apedusi ticigo ziedoto
partiku, nosliecas 11dziga veida nest kait€jumu visu veidu seklam un augiem, un tiesi:
augosus no saknes, augosus no zara, augosus no celma, augosus no virsotnes, un
piektkart, augosus no s€klas — vientulnieks Gautama izvairas Iidziga veida nest
kait€jumu seklam un augiem” - liik ko miiki, sp&j pateikt pasauligais cilveks, slavejot
Tadhagatu.

12. “Taja laika, kad dazi cienfjami vientulnieki un brahmani, apedusi ticigo ziedoto
partiku, nosliecas 1idziga veida uzkrat un izmantot §ada veida krajumus, un tiesi:
&diena krajumus, dzerama krajumus, apgérbu krajumus, apavu krajumus, gultu
krajumus, viraka krajumus, karumu krajumus - vientulnieks Gautama izvairas lidziga
veida uzkrat un izmantot krajumus” - luk ko miiki, sp€j pateikt pasauligais cilveks,
slavgjot Tadhagatu.

13. “Taja laika, kad dazi cienijami vientulnieki un brahmani, apedusi ticigo ziedoto
partiku, nosliecas lidziga veida apmeklét §ada veida izrades, un tiesi: dejas, dziesmas,
miziku, priekSnesumus, deklamacijas, cimbalu spéli, valdnieka dziedataju uzstasanos,



bungu spéli, burvju scénu, ¢andalu akrobatiskos trikus, zilonu cinu, zirgu cinu, bifelu
cinu, veérSu cinu, aZu cinu, aunu cinu, gailu cinu, paipalu cinu, cinu ar nijam, daru
cinu, lauSanos, macibu cinu, kareivju sanakSanu, kaujas ierindu, karaspeka skati -
vientulnieks Gautama izvairas 11dziga veida apmeklét izrades” - lik ko miki, spgj
pateikt pasauligais cilveks, slavéjot Tadhagatu.

14. “Taja laika, kad dazi cienijami vientulnieki un brahmani, apedusi ticigo ziedoto
partiku, nosliecas nodoties 11dziga veida kaulinu spélei un vieglpratibai, un tiesi:
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speleém “astoni lauki”, “desmit lauki”, “telpa”, apvedcels”, santika, khalika,
“mezglins”, “roka — otina”, spéles ar loditém, caurulitém no lapam, mazinu arklu,
mokkhaciku, mazingu loku, burtu uzminéSanu, domu uzminésanai, kermenisko
nepilnibu atdarinasanai - vientulnieks Gautama izvairas lidziga veida nodoties kaulinu
spele un vieglpratibai” - lik ko muki, sp€j pateikt pasauligais cilveks, slavgjot
Tadhagatu.

15. “Taja laika, kad dazi cienijami vientulnieki un brahmani, apedusi ticigo ziedoto
partiku, nosliecas nodoties 11dziga veida augtu lozu vai lielu lozu izmantos$ana, un
tieSi: ar pagarinatu sédekli, lozu ar dzivnieku attéliem uz roku baltiem, mikstu vilnu,
raibu vatétu segu, baltu vilnas parklaju, vilnas segu, izrotatu ziediem, kokvilnas
parklajinu, ar zveru att€liem rotatu vilnas parklaju, parklajs ar barkstim malas,
parklajs ar barkstim viena mala, dargakmeniem iz$titu parklaju, zida parklaju, paklaju
dejotajam, parklaju ziloniem, parklaju zirgiem, parklaju ratiem, parklaju no melnas
antilopes adas, parklaju no kadala antilopes pirmskirigas adas, parklaju ar baldahinu,
loZu ar skaistiem spilveniem galvgalt un kajam - vientulnieks Gautama izvairas
lidziga veida nodoties augtu lozu vai lielu loZzu izmantoSanai ” - lik ko miiki, Spgj
pateikt pasauligais cilvéks, slavéjot Tadhagatu.

16. “Taja laika, kad dazi cienijami vientulnieki un brahmani, ap&dusi ticigo ziedoto
partiku, nosliecas nodoties 1idziga veida rotajumiem un grezniem térpiem, un tiesi:
svaidijumam, masazai, apmazgasanai, izstaipiSanai, spogula lietoSanu, acu sméri,
vainagiem, ziedém, sejas puderi, sejas ziedi, rokasspradzém, galvas pars€jiem,
pastaigu spiekim, zalém, zobenam, lietussargam, raibam sandalém, turbaniem,
diadémai, védeklim no bifela astes, baltam drébém - vientulnieks Gautama izvairas
l1dziga veida nodoties rotajumiem un grezniem te€rpiem” - lik ko miki, sp&j pateikt
pasauligais cilveks, slavéjot Tadhagatu.

17. “Taja laika, kad dazi cienijami vientulnieki un brahmani, ap&dusi ticigo ziedoto
partiku, nosliecas nodoties 1idziga veida nelietderigam sarunam, un tieSi: sarunam par
valdnieku, sarunam par zagliem, sarunam par padomniekiem, sarunam par karspeku,
sarunam par briesmam, sarunam par cinam, sarunam par &dienu, sarunam par
dz@rieniem, sarunam par drébém, sarunam par lozam, sarunam par vainagiem,
sarunam par viraku, sarunam par radiniekiem, sarunam par kaujas ratiem, sarunam par
ciematiem, sarunam par tirgotaju apmetném, sarunam par pilsétam, sarunam par
valstim, sarunam par sieviet€ém, sarunam par virieSiem, sarunam par varoniem,
sarunam par celiem, sarunam par tidenskritumiem, sarunam par iepriek§ mirusajiem,
sarunam par visdazadako, sarunam par mieru, sarunam par okeanu, sarunam par to,
kas eksiste un kas neeksiste - vientulnieks Gautama izvairas lidziga veida nodoties
nelietderigam sarunam” - liik ko miiki, sp&j pateikt pasauligais cilvéks, slavéjot
Tadhagatu.

18. “Taja laika, kad dazi cienfjami vientulnieki un brahmani, apedusi ticigo ziedoto
partiku, nosliecas nodoties 11dziga veida stridiem, un tiesi: “Tu nezini dharmu un
pienacigo uzvedibu — es zinu dharmu un pienacigo uzvedibu!”, “Ka tu uzzini dharmu
un pienacigo uzvedibu?”, “Tu seko meligam celam, es sekoju patiesajam celam!”, “Es
esmu pectecigs — tu neesi pectecigs!”, “Tu pateici beigas to, ko vajadzg&ja pateikt



sakuma, un pateici sakuma to, ko vajadzgja pateikt beigas!”, “Doma tev neapdomata
un nepamatota!”, “Tavs teiktais apgazts un esi uzvaréts!”, “Partrauc o runu vai
izskaidro, ja vari!” - vientulnieks Gautama izvairas lidziga veida nodoties stridiem” -
luk ko miiki, sp€j pateikt pasauligais cilvéks, slavéjot Tadhagatu.

19. “Taja laika, kad dazi cienijami vientulnieki un brahmani, ap&dusi ticigo ziedoto
partiku, nosliecas nodoties lidziga veida véstnieka vai siitna pienakumam, un tiesi:
valdniekiem, valdnieku padomniekiem, kSatrijiem, brahmaniem, namsaimniekiem,
jauniesiem, nododot “nac Surp”, “vai tur”, “panem to”, “nes to tur” - vientulnieks
Gautama izvairas I1dziga veida nodoties veéstnieka vai izsiitama pienakumam.” - lik
ko miuki, sp€j pateikt pasauligais cilvéks, slavgjot Tadhagatu.

20. “Taja laika, kad dazi cienijami vientulnieki un brahmani, ap&dusi ticigo ziedoto
partiku, var bit gan krapnieki, gan muldonas, gan paregotaji, gan triku raditaji,
kaismigi v&loties jaunus un jaunus ienakumus - vientulnieks Gautama izvairas lidziga
veida no krapSanas un muldéSanas.” - lak ko muki, sp€j pateikt pasauligais cilveks,
slavgjot Tadhagatu.

Pabeigta videja nodala par tikumibu.

21. “Taja laika, kad dazi cienijami vientulnieki un brahmani, ap€dusi ticigo ziedoto
partiku, iegiist [idziga veida eksistences lidzeklus ar nenozimigam zinaSanam un
necildenu dzivi, un tiesi: iztulkojot kermena dalu Tpasibu pazimes, priekSnosacijumus,
debesu paradibas, sapnus, zimes uz kermena, pelu izgrauztas drébes, veicot upurésanu
uz uguns, upurésanu ar karoti, upuré$anu ar risu sénalam, upuré$anu ar sarkaniem
putekliem starp s€énalam un graudiem, upur&$anu ar risa graudiem, upurésanu ar
attiritu ellu, upuréSanu ar sezama ellu, upurésana ar muti, upuréSanu ar asinim;
izmantojot zinaSanas par kermena dalam, zinasanas par biivém, zinasanas par
laukiem, zinasanas par labvéligiem novardojumiem, zina$anas par miruso gariem,
zinasanas par zemi, zinasanas par ¢iskam, zinasanas par indém, zinasanas par
skorpioniem, zinasanas par pelém, zinaSanas par putniem, zinasanas par varnam,
dzives laika paredz€s$ana, novardoSana pret bultam, dzivnieku valodas saprasana, -
vientulnieks Gautama izvairas no lidziga veida nenozimigam zinasanam un
necildenas dzives.” - lik ko muki, sp&j pateikt pasauligais cilveks, slavéjot Tadhagatu.
22. “Taja laika, kad dazi cienljami vientulnieki un brahmani, ap€dusi ticigo ziedoto
partiku, iegist [idziga veida eksistences lidzeklus ar nenozimigam zinaSanam un
necildenu dzivi, un tiesi: iztulkojot zZimes uz dargakmeniem, zimes uz niijam, zimes
uz apgerbiem, zimes uz zobeniem, zimes uz bultam, zimes uz lokiem, zimes uz
iero¢iem, zimes uz sieviet€m, zimes uz virieSiem, zimes Uz jauniesSiem, Zimes uz
meiteném, zimes uz vergiem, zimes uz verdzeném, zimes uz ziloniem, zimes uz
zirgiem, zimes uz bifeliem, zZimes uz verSiem, zimes uz govim, Zimes uz auniem,
Zimes uz gailiem, zimes uz paipalam, zimes uz kirzakam, zimes uz garausainiem
dzivniekiem, zZimes uz brunurupuciem, zimes uz mezonigiem zveriem - vientulnieks
Gautama izvairas no lidziga veida nenozimigam zinasanam un necildenas dzives.” -
luk ko miiki, sp€j pateikt pasauligais cilvéks, slavéjot Tadhagatu.

23. “Taja laika, kad dazi cienijami vientulnieki un brahmani, apedusi ticigo ziedoto
partiku, iegiist I1dziga veida eksistences lidzeklus ar nenozimigam zinasanam un
necildenu dzivi, un tiesi: paregojot, ka valdnieks dosies karagajiena, ka valdnieks
nedosies; ka Sejienes valdnieks uzbruks, ka sveSais valdnieks atkapsies; ka sveSais
valdnieks uzbruks, ka Sejienes valdnieks atkapsies; ka Sejienes valdnieks uzvarés, ka
svesais valdnieks tiks sakauts; ka svesais valdnieks uzvares, ka Sejienes valdnieks tiks
sakauts; ka viens uzvarés, ka biis otra sakave - vientulnieks Gautama izvairas no



lidziga veida nenozimigam zinaSanam un necildenas dzives.” - lik ko muki, spgj
pateikt pasauligais cilvéks, slavéjot Tadhagatu.

24. “Taja laika, kad dazi cienijami vientulnieki un brahmani, ap&dusi ticigo ziedoto
partiku, iegiist 11dziga veida eksistences lidzeklus ar nenozimigam zinasanam un
necildenu dzivi, un tiesi: paregojot, ka bis Méness aptumsums, biis Saules
aptumsums, biis zvaigznu aptumsums, biis Méness un Saules kustiba to ierastaja gaita,
biis Méness un Saules kustiba neierastaja gaita, biis zvaigznu kustiba to ierastaja gaita,
bis zvaigznu kustiba neierasta gaita, bis meteoru krisana, bis horizontu aptverosa
blazma, biis zemestrice, biis perkona negaiss, biis ausma, riets, aptumsums, Meéness,
Saules, zvaigznu attiriSanas; paregojot ka tads rezultats biis no Méness aptumsuma,
tads rezultats biis no Saules aptumsuma, tads rezultats bus no zvaigznu aptumsuma,
tads rezultats biis no Méness un Saules kustibas to ierastaja gaita, tads rezultats biis no
Meness un Saules kustibas to neierastaja gaita, tads rezultats biis no zvaigznu kustibas
to ierastaja gaita, tads rezultats bis no zvaigznu kustibas to neierastaja gaita, tads
rezultats biis no meteoru kriSanas, tads rezultats biis no horizontu aptveros$as blazmas,
tads rezultats bis no zemestrices, tads rezultats biis no pérkona negaisa, tads rezultats
biis no ausmas, rieta, aptumsuma, Méness, Saules, zvaigznu attiriSanas - vientulnieks
Gautama izvairas no lidziga veida nenozimigam zinasanam un necildenas dzives.” -
luk ko miiki, sp&j pateikt pasauligais cilveks, slavéjot Tadhagatu.

25. “Taja laika, kad dazi cienijami vientulnieki un brahmani, ap&dusi ticigo ziedoto
partiku, iegist [idziga veida eksistences lidzeklus ar nenozimigam zinaSanam un
necildenu dzivi, un tie$i: paregojot, ka biis bagatigs lietus, biis nepietickams lietus,
bus partikas parpilniba, bus partikas trikums, blis miers, bus briesmas, bus slimiba,
bis veseliba; skaitit ar pirkstiem, izskaitlojot, veidojot pielikumus, sacerot dzejolus,
spriezot par dabu - vientulnieks Gautama izvairas no lidziga veida nenozimigam
zinasanam un necildenas dzives.” - lik ko muki, sp€j pateikt pasauligais cilveks,
slavgjot Tadhagatu.

26. “Taja laika, kad dazi cienijami vientulnieki un brahmani, apedusi ticigo ziedoto
partiku, iegist [idziga veida eksistences lidzeklus ar nenozimigam zinaSanam un
necildenu dzivi, un tiesi: nosakot labvéligu laiku jaunlaulatas ieveSanai maja,
izdoSanai pie vira, miera parrunam, ienaidam, paradu atprasiSanai, naudas izdoSanai;
ar burvestibas palidzibu izsaucot laimi, izsaucot nelaimi, izsaucot abortu, noléméjot
méli, nolémgjot loceklus, apvardojot rikas, apvardojot ausis, iztaujajot spogulim
nakotni, iztaujajot meiteni, iztaujajot dievu, godinot sauli, godinot lielo, izverdot
liesmas no mutes, piesaucot Siri (?) - vientulnieks Gautama izvairas no lidziga veida
nenozimigam zinasanam un necildenas dzives.” - lak ko miki, sp&j pateikt pasauligais
cilveks, slavgjot Tadhagatu.

27. “Taja laika, kad dazi cienijami vientulnieki un brahmani, ap€dusi ticigo ziedoto
partiku, iegiist [idziga veida eksistences lidzeklus ar nenozimigam zinaSanam un
necildenu dzivi, un tiesi: lidzoties dievu labvelibu, pildot solijumus, apvardojot garus,
uzturoties zemes majinas, izsaucot potenci, izsaucot impotenci, nosakot vietu
buvniecibai, iesvetot vietu; veicot mutes ritualu izskaloSanu, apmazgasanos,
upurésanu, izsaucot vemsanu, nosakot vemsanas lidzekli, caurejas lidzekli, augsas
attiriSanas lidzekli, lejas attiriSanas Iidzekli, galvu attiroSu, ellu ausim, atvieglojoSu
lidzekli acim, zales pret iesnam, acu sméri, ellas; esot acu arsti, kirurgi, arstgjot
bérnus, sniedzot arstnieciskas saknes, atbrivojot no vairs nevajadzigam zalém -
vientulnieks Gautama izvairas no lidziga veida nenozimigam zinaSanam un
necildenas dzives.” - lik ko miiki, sp&j pateikt pasauligais cilvéks, slavéjot Tadhagatu.
Luk, muki, cik nenozimigs, cik niecigs un saistits tikai ar tikumibu ir tas, ko spgj
pateikt pasauligais cilvéks, slavéjot Tadhagatu.



Pabeigta gara nodala par tikumibu.

28.1Ir, miiki, arT citas zinasanas — dzilas, grutas izskatiSanai, griitas izprasanai, mieru
nesosas, cildenas, nepieejamas vienkarsai spriestsp&jai, smalkas, izprotamas vien
gudrajiem, kuras cildina pats Tadhagata, iepazinis tas un skatijis pats savam acim, un
patiesi, kuru dél ir pienacigi slavét Tadhagatu.

Kadas, gan miiki, ir §1s zinasanas — dzilas, griitas izskatiSanai, griitas izprasanai,
mieru nesosas, cildenas, nepieejamas vienkarsai spriestspéjai, smalkas, izprotamas
vien gudrajiem, kuras cildina pats Tadhagata, iepazinis tas un skatijis pats savam
acim, un patiesi, kuru dél ir pienacigi slavét Tadhagatu?

29. Ir miki, dazi vientulnieki un brahmani, pievérsusies pagajusiem laikiem,
spriezdami par pagajusiem laikiem, uz astonpadsmit pamatiem izvirzidami dazadus
spriedumus par pagajusiem laikiem. Un izejot no ka, un par ko runa Sie cienfjamie
vientulnieki un brahmani, kuri pievérsusies pagajusiem laikiem, spriezdami par
pagajusiem laikiem, uz astonpadsmit pamatiem izvirzidami dazadus spriedumus par
pagajusiem laikiem?

30. Ir miki, dazi, vientulnieki un brahmani, sludinosi miiZzibu, uz ¢etriem pamatiem
macidami, ka gan savs “es”, ir miizigs, gan pasaule ir mtziga. Un uz ko pamatojoties,
un par ko runa $ie cienijamie vientulnieki un brahmani, sludinadami mtzibu, uz
Cetriem pamatiem macidami, ka gan savs “es”, ir miiZigs, gan pasaule ir mtiziga?

31. Luk, miiki, kads vientulnieks vai brahmanis, pateicoties uzcitibai, pateicoties
pienacigai centibai, pateicoties nopietnibai, pateicoties pareizai prata noskanoSanali,
panak tadu apzinas koncentraciju, ka ar koncentrétu apzinu atceras dazadas vietas,
kuras bijis savas ieprieks€jas eksistences, un tiesi: viena piedzimsana, divas
piedzimsanas, trijas piedzimsanas, Cetras piedzimsanas, piecas piedzimS$anas, desmit
piedzims$anas, divdesmit piedzimsanas, trisdesmit piedzimsanas, Cetrdesmit
piedzimsanas, piecdesmit piedzimSanas, simt piedzimsanas, tiiksto$ piedzimsanas,
simt tiiksto$ piedzimSanas, daudzu simtu tiikstoSu piedzimsanas: “Tur es dzivoju ar
tadu un tadu vardu, tada un tada dzimta, tada un tada sabiedriba, ar tadu un tadu
iztikSanu, izjutu tadu un tadu laimi un nelaimi, sasniedzu tadu un tadu dzives ilgumu.
P&c tam, atstajis to eksistenci, es no jauna piedzimu cita vieta. Un tur es dzivoju ar
tadu un tadu vardu, tada un tada dzimta, tada un tada sabiedriba, ar tadu un tadu
iztikSanu, izjutu tadu un tadu laimi un nelaimi, sasniedzu tadu un tadu dzives ilgumu.
P&c tam, atstajis to eksistenci, es no jauna piedzimu Seit.” — ta vins atceras par visu
apgalvo: “Muzigs ir savs “es”, miziga ir pasaule — neaugliga, stavosa ka stingri
nostiprinata kalna virsotne, ka stabs, un kad $is biitnes klejo, pariet no vienas
eksist€Sanas cita, atstaj eksistenci, piedzimst no jauna, un ta miizigi. Un kapéc ta? Jo
pateicoties uzcitibai, pateicoties pienacigai centibai, pateicoties nopietnibai,
pateicoties pareizai prata noskanosanai, es panacu tadu apzinas koncentraciju, ka ar
koncentrétu apzinu atceros dazadas vietas, kuras biju savas ieprieksgjas eksistences,
un tieSi: viena piedzims$ana, divas piedzims$anas, trijas piedzimsanas, Cetras
piedzimsSanas, piecas piedzimSanas, desmit piedzim$anas, divdesmit piedzimSanas,
trisdesmit piedzimsSanas, Cetrdesmit piedzimSanas, piecdesmit piedzimsanas, simt
piedzimsanas, tiksto§ piedzim$anas, simt tiiksto§ piedzimsanas, daudzu simtu
tikstoSu piedzimsSanas: “Tur es dzivoju ar tadu un tadu vardu, tada un tada dzimta,
tada un tada sabiedriba, ar tadu un tadu iztikSanu, izjutu tadu un tadu laimi un nelaimi,
sasniedzu tadu un tadu dzives ilgumu. P&c tam, atstajis to eksistenci, es No jauna
piedzimu cita vieta. Un tur es dzivoju ar tadu un tadu vardu, tada un tada dzimta, tada
un tada sabiedriba, ar tadu un tadu iztikSanu, izjutu tadu un tadu laimi un nelaimi,



sasniedzu tadu un tadu dzives ilgumu. P&c tam, atstajis to eksistenci, es 0O jauna
piedzimu Seit.” — ta es atceros par visu dazado vietu, kuras biju savas ieprieks¢jajas
eksistences detalam un nosacijumiem. Tapec es zinu ka miiZigs ir savs “es”, miziga ir
pasaule — neaugliga, stavosa ka stingri nostiprinata kalna virsotne, ka stabs, un kad $1s
biitnes klejo, pariet no vienas eksistéSanas cita, atstaj eksistenci, piedzimst no jauna,
un ta muzigi.

Tads, muki, pirmais nosacijums, no kura izejot, un uz kuru pamatojoties dazi
vientulnieki un brahmani, sludina miZibu, uz ¢etriem pamatiem macidami, ka gan
savs “es”, ir miiZigs, gan pasaule ir miiziga.

32. Kads ir otrais nosacijums, uz ka pamatojoties, un par ko runa Sie cienijjamie
vientulnieki un brahmani, sludinadami miizibu, macidami ka gan savs “es”, ir miizigs,
gan pasaule ir miiziga?

Luk, muki, kads vientulnieks vai brahmanis, pateicoties uzcitibai, pateicoties
pienacigai centibai, pateicoties nopietnibai, pateicoties pareizai prata noskanosSanai,
panak tadu apzinas koncentraciju, ka ar koncentrétu apzinu atceras dazadas vietas,
kuras bijis savas ieprieks€jas eksistences, un tiesi: viena pasaules satiSanas un
attiSanas perioda, divos pasaules satiSanas un attiSanas periodos, trijos pasaules
satiSanas un attiSanas periodos, Cetros pasaules satiSanas un attiSanas periodos, piecos
pasaules satiSanas un attiSanas periodos, desmit pasaules satiSanas un attiSanas
periodos: “Tur es dzivoju ar tadu un tadu vardu, tada un tada dzimta, tada un tada
sabiedriba, ar tadu un tadu iztikSanu, izjutu tadu un tadu laimi un nelaimi, sasniedzu
tadu un tadu dzives ilgumu. P&c tam, atstajis to eksistenci, es no jauna piedzimu cita
vieta. Un tur es dzivoju ar tadu un tadu vardu, tada un tada dzimta, tada un tada
sabiedriba, ar tadu un tadu iztikSanu, izjutu tadu un tadu laimi un nelaimi, sasniedzu
tadu un tadu dzives ilgumu. P&c tam, atstajis to eksistenci, es no jauna piedzimu Seit.”
—ta vins atceras par visu dazado vietu, kuras bijis ieprieks€jajas eksistences, detalam
un nosacijumiem. Un vins apgalvo: “MiiZigs ir savs “es”, miiziga ir pasaule —
neaugliga, stavosa ka stingri nostiprinata kalna virsotne, ka stabs, un kad §1s butnes
klejo, pariet no vienas eksisteéSanas cita, atstaj eksistenci, piedzimst no jauna, un ta
muzigi. Un kapéc ta? Jo pateicoties uzcitibai, pateicoties pienacigai centibai,
pateicoties nopietnibai, pateicoties pareizai prata noskanosanai, es panacu tadu
apzinas koncentraciju, ka ar koncentrétu apzinu atceros dazadas vietas, kuras biju
savas iepriek§ejas eksistences, un tiesi: viena pasaules satiSanas un attiSanas perioda,
divos pasaules satiSanas un attiSanas periodos, trijos pasaules satiSanas un attiSanas
periodos, Cetros pasaules satiSanas un attiSanas periodos, piecos pasaules satiSanas un
attiSanas periodos, desmit pasaules satiSanas un attiSanas periodos: “Tur es dzivoju ar
tadu un tadu vardu, tada un tada dzimta, tada un tada sabiedriba, ar tadu un tadu
iztikSanu, izjutu tadu un tadu laimi un nelaimi, sasniedzu tadu un tadu dzives ilgumu.
P&c tam, atstajis to eksistenci, es no jauna piedzimu cita vieta. Un tur es dzivoju ar
tadu un tadu vardu, tada un tada dzimta, tada un tada sabiedriba, ar tadu un tadu
iztikSanu, izjutu tadu un tadu laimi un nelaimi, sasniedzu tadu un tadu dzives ilgumu.
P&c tam, atstajis to eksistenci, es no jauna piedzimu Seit.” — ta es atceros par visu
dazado vietu, kuras biju savas ieprieks€jajas eksistences detalam un nosacijumiem.
Tapéc es zinu ka miizigs ir savs “es”, miziga ir pasaule — neaugliga, stavosa ka stingri
nostiprinata kalna virsotne, ka stabs, un kad §is biitnes klejo, pariet no vienas
eksist€Sanas cita, atstaj eksistenci, piedzimst no jauna, un ta mizigi.

Tads, muki, otrais nosacijums, no kura izejot, un uz kuru pamatojoties dazi
vientulnieki un brahmani, sludina miZibu, uz ¢etriem pamatiem macidami, ka gan
savs “es”, ir miiZigs, gan pasaule ir miiziga.



33. Kads ir treSais nosacijums, uz ka pamatojoties, un par ko runa $ie cienijamie
vientulnieki un brahmani, sludinadami miizibu, macidami ka gan savs “es”, ir miiZigs,
gan pasaule ir miiziga?

Lak, muki, kads vientulnieks vai brahmanis, pateicoties uzcitibai, pateicoties
pienacigai centibai, pateicoties nopietnibai, pateicoties pareizai prata noskanosanai,
panak tadu apzinas koncentraciju, ka ar koncentrétu apzinu atceras dazadas vietas,
kuras bijis savas ieprieksgjas eksistences, un tiesi: desmit pasaules satiSanas un
attiSanas periodos, divdesmit pasaules satiSanas un attiSanas periodos, trisdesmit
pasaules satiSanas un attiSanas periodos, ¢etrdesmit pasaules satiSanas un attiSanas
periodos: “Tur es dzivoju ar tadu un tadu vardu, tada un tada dzimta, tada un tada
sabiedriba, ar tadu un tadu iztikSanu, izjutu tadu un tadu laimi un nelaimi, sasniedzu
tadu un tadu dzives ilgumu. P&c tam, atstajis to eksistenci, es no jauna piedzimu cita
vieta. Un tur es dzivoju ar tadu un tadu vardu, tada un tada dzimta, tada un tada
sabiedriba, ar tadu un tadu iztikSanu, izjutu tadu un tadu laimi un nelaimi, sasniedzu
tadu un tadu dzives ilgumu. P&c tam, atstajis to eksistenci, es no jauna piedzimu Seit.”
—ta vins atceras par visu dazado vietu, kuras bijis ieprieks€jajas eksistences, detalam
un nosacijumiem. Un vins apgalvo: “MiiZigs ir savs “es”, miiziga ir pasaule —
neaugliga, stavosa ka stingri nostiprinata kalna virsotne, ka stabs, un kad §1s butnes
klejo, pariet no vienas eksisteéSanas cita, atstaj eksistenci, piedzimst no jauna, un ta
muzigi. Un kapec ta? Jo pateicoties uzcitibai, pateicoties pienacigai centibai,
pateicoties nopietnibai, pateicoties pareizai prata noskanosanai, es panacu tadu
apzinas koncentraciju, ka ar koncentrétu apzinu atceros dazadas vietas, kuras biju
savas ieprieksgjas eksistences, un tiesi: desmit pasaules satiSanas un attiSanas
periodos, divdesmit pasaules satiSanas un attiSanas periodos, trisdesmit pasaules
satiSanas un attiSanas periodos, ¢etrdesmit pasaules satiSanas un attiSanas periodos:
“Tur es dzivoju ar tadu un tadu vardu, tada un tada dzimta, tada un tada sabiedriba, ar
tadu un tadu iztikSanu, izjutu tadu un tadu laimi un nelaimi, sasniedzu tadu un tadu
dzives ilgumu. P&c tam, atstajis to eksistenci, es no jauna piedzimu cita vieta. Un tur
es dzivoju ar tadu un tadu vardu, tada un tada dzimta, tada un tada sabiedriba, ar tadu
un tadu iztikSanu, izjutu tadu un tadu laimi un nelaimi, sasniedzu tadu un tadu dzives
ilgumu. P&c tam, atstajis to eksistenci, es no jauna piedzimu Seit.” — ta es atceros par
visu dazado vietu, kuras biju savas ieprieks€jajas eksistences detalam un
nosacijumiem. Tapéc es zinu ka muzigs ir savs “es”, miiZziga ir pasaule — neaugliga,
stavoSa ka stingri nostiprinata kalna virsotne, ka stabs, un kad $is biitnes klejo, pariet
no vienas eksistésanas cita, atstaj eksistenci, piedzimst no jauna, un ta mazigi.

Tads, miiki, treSais nosacijums, no kura izejot, un uz kuru pamatojoties dazi
vientulnieki un brahmani, sludina maZibu, uz ¢etriem pamatiem macidami, ka gan
savs “es”, ir miizigs, gan pasaule ir muziga.

34. Kads ir ceturtais nosacijums, uz ka pamatojoties, un par ko runa $ie cienijamie
vientulnieki un brahmani, sludinadami miizibu, macidami ka gan savs “es”, ir miiZigs,
gan pasaule ir miiziga?

Lik, muki, kads nebiit vientulnieks vai brahmanis nododas logiskajai spriestspgjai,
celonsakaribu pétiSanai. Un parliecinajies spriestsp€ja, izsecinajis petnieciba, vins
apgalvo savu personigo slédzienu: “Miizigs ir savs “es”’, muziga ir pasaule —
neaugliga, stavoSa ka stingri nostiprinata kalna virsotne, ka stabs, un kad §is bitnes
klejo, pariet no vienas eksist€Sanas cita, atstaj eksistenci, piedzimst no jauna, un ta
muizigi.”

Tads, miiki, ceturtais nosacijums, no kura izejot, un uz kuru pamatojoties dazi
vientulnieki un brahmani, sludina mtazibu, uz ¢etriem pamatiem macidami, ka gan
savs “es”, ir miizigs, gan pasaule ir muziga.



35. Tadi, muki, Sie vientulnieki un brahmani, mtizibu sludino$i, uz cetriem pamatiem
macidami, ka gan savs “es”, ir miiZigs, gan pasaule ir miiziga. Ta, miiki, visi Sie
vientulnieki un brahmani, kuri sludina miiZibu un maca, ka gan savs “es”, ir miizigs,
gan pasaule ir miiziga, to dara uz Siem Cetriem pamatojumiem, vai uz kada viena no
tiem — bez tiem tam nav citu pamatojumu.

36. Un ta, miki, Tadhagata saprot: “Sie macibas pamati ta un ta sasniegti, ta un ta
pienemti, noved pie ta un ta, to un to atnes nakosaja eksistésana”. Un Tadhagata
saprot tos, un saprot izejosSo arpus to robezam, un nepiesaistas tai izpratnei;
nepiesaistijies vins atrod mierinajumu sava sirdi. Atbilstosi izpratis patiesibu un
rasanos, un izzusanu, un saldo un rtigto, un sajiitas parvar€jis, Tadhagata, miiki,
atbrivojies, atmetis visas atkaribas.

37. Tadas, muki, ir §1s zinaSanas — dzilas, griitas izskatiSanai, griitas izpraSanai, mieru
nesosas, cildenas, nepieejamas vienkarsai spriestsp&jai, smalkas, izprotamas vien
gudrajiem, kuras cildina pats Tadhagata, iepazinis tas un skatijis pats savam acim, un
patiesi, kuru dél ir pienacigi slavét Tadhagatu.

Pabeigta pirma nodala par macibu.

1.Ir muki, dazi, vientulnieki un brahmani, sludinosi daléju mizibu, dal€ju ne-miizibu;
uz Cetriem pamatiem macidami, ka gan savs “es”, ir dal&ji muzigs, dal&ji ne-muizigs,
gan pasaule ir dal€ji miiziga, dal€ji ne-miiziga. Un uz ko pamatojoties, un par ko runa
Sie cientjamie vientulnieki un brahmani, sludinadami dal&ju muzibu un dal&ju ne-
miiZibu, uz Cetriem pamatiem macidami, ka gan savs “es”, ir dal&ji miizigs, dal&ji ne-
miiZigs, gan pasaule ir dal&ji muziga, dal&ji ne-muziga?

2. Laiku pa laikam, miki, pienak laiks, kad péc gara perioda beigam $1 pasaule
saritinas. Kad pasaule saritinas, tad biitnes lielakoties pardzimst gaismas pasaulé. Tur
vinas atrodas ilgu, garu laika posmu, sastavot no apzinas, uznemot prieku, izstarojot
mirdzumu, parvietojoties brivi gaisa telpa, briniskigas.

3. Laiku pa laikam, miiki, pienak laiks, kad péc gara perioda beigam §i pasaule
atritinas. Kad pasaule atritinas, tad paradas tukSa Brahmas pils. Un tad viena vai otra
biitne, vai nu no ta ka beidzies vinas laiks, vai beigusies nopelnu darbiba, atstaj
eksistenci gaismas staru kopiba, un no jauna piedzimst Brahmas pili. Tur ta atrodas
ilgu, garu laika posmu, sastavot no apzinas, uznemot prieku, izstarojot mirdzumu,
parvietojoties brivi gaisa telpa, briniskiga.

4. Tur tai, ilgu laiku atrazdamies vientuliba, rodas trauksme, neapmierinatiba,
nemiers: “O, ja ar1 citas biitnes spetu sasniegt Sejienes stavokli!” Tad citas biitnes, vai
nu no ta ka beidzies vinu laiks, vai beigusies nopelnu darbiba, atstaj eksistenci
gaismas staru kopiba, un no jauna piedzimst Brahmas pili ka tas biitnes pavadoni. Tur
tas atrodas ilgu, garu laika posmu, sastavot no apzinas, uznemot prieku, izstarojot
mirdzumu, parvietojoties brivi gaisa telpa, briniskigi.

5. Tad, muki, ta butne, kura pirma piedzima no jauna, sev saka ta: “Es — Brahma,
dizenais Brahma, uzvaroSais, neuzvaramais, visuredzosais, visu varoSais, valdnieks,
raditajs, veidotajs, vislabakais iekartotajs, pavelnieks, pagatnes un nakotnes tévs!
Manis raditas ir §1s buitnes. Kads tam iemesls? Agrak tacu es sev teicu ta:” O, ja ar1
citas biitnes spetu sasniegt Sejienes stavokli!” Tada bija manas apzinas tiekSanas, un
luk citas biitnes sasniedza Sejienes stavokli. Un tas biitnes, kuras velak no jauna
piedzima, arT sev saka ta: “Vins tacu — godajamais Brahma, dizenais Brahma,
uzvaroS$ais, neuzvaramais, visuredzosais, visu varosais, valdnieks, raditajs, veidotajs,
vislabakais iekartotajs, pavélnieks, pagatnes un nakotnes tévs. Més esam $a godajama



Brahmas raditi. Kads tam iemesls? Ta¢u més redzg&jam, ka vin$ pirmais piedzima Seit
no jauna, bet més vélak piedzimam Seit no jauna”.

6. Un luk, miki, ta butne, kura pirma piedzima no jauna, ir ilglaiciga, un skaista, un
spéciga, toties tas bitnes, kuras velak piedzima jo jauna, ir Tslaicigas, un neglitas, un
nespécigas. Un var notikt ta, muki, ka ta vai cita biitne, atstajusi eksistenci taja
kopiba, sasniedz Sejienes zemes stavokli. Sasniegusi Sejienes zemes stavokli, ta
atstajusi maju, klejo bez pajumtes. Atstajot maju, un klastot par klejotaju bez
pajumtes, pateicoties uzcitibai, pateicoties pienacigai centibai, pateicoties nopietnibai,
pateicoties pareizai prata noskanoSanai, panak tadu apzinas koncentraciju, ka ar
koncentrétu apzinu atceras to vietu, kura bija sava iepriek$¢ja eksistéSana, neatceras
nevienu citu vietu, tikai to. Un ta saka: “Luk tas godajamais Brahma, dizenais
Brahma, uzvaroSais, neuzvaramais, visuredzosais, visu varosais, valdnieks, raditajs,
veidotajs, vislabakais iekartotajs, pavelnieks, pagatnes un nakotnes tevs — godajamais
Brahma, kura raditi mes esam, ir pastavigs, stingrs, miizigs, parmainam nepaklauts un
muzigi eksisté tads. Toties més, kuri esam ta Brahmas raditi, - esam sasniegusi
Sejienes zemes stavokli nepastavigi, nestingri, 1slaicigi, paklauti aizieSanai no
eksistences”.

Tads, muki, pirmais nosacijums, no kura izejot, un uz kuru pamatojoties dazi
vientulnieki un brahmani, sludina daléju miizibu, dal&ju ne-miizibu, macidami, ka gan
savs “es”, ir dal€ji muzigs, dal€ji ne-miiZigs, gan pasaule ir dal€ji muziga, dal&ji ne-
muziga.

7. Kads ir otrais nosacijums, uz ka pamatojoties un par ko runa Sie cienijamie
vientulnieki un brahmani, sludinadami dal€ju mtZibu un dal&ju ne-miizibu, ka gan
savs “es”, ir dal€ji muzigs, dal€ji ne-miiZigs, gan pasaule ir dal€ji muziga, dal&ji ne-
muziga?

Ir muki, dievi varda “Baudu samaitatie”. [lgu laiku vini pavada piekerusies liksmibai,
apmierinajumam, saldkaislei. Viniem, atrodoties ilgstosa piekerSanas liksmibai,
apmierinajumam, saldkaislei, izztd paSattistibas sp€jas, un lidz ar paSattistibas sp&ju
zaudeésanu tie dievi atstaj eksistenci taja kopiba.

8. Un var notikt ta, muki, ka ta vai cita buitne, atstajusi eksistenci taja kopiba, sasniedz
Sejienes zemes stavokli. Sasniegusi Sejienes zemes stavokli, ta atstajusi maju, klejo
bez pajumtes. Atstajot maju, un kliistot par klejotaju bez pajumtes, pateicoties
uzcitibai, pateicoties pienacigai centibai, pateicoties nopietnibai, pateicoties pareizai
prata noskanoSanai, panak tadu apzinas koncentraciju, ka ar koncentrétu apzinu
atceras to vietu, kura bija sava iepriek$¢ja eksistéSana, neatceras nevienu citu vietu,
tikai to.

9. Un ta saka: “Luk tie godajamie dievi, kuri nav “Baudu samaitatie”, tie nepavada
ilgu laiku piek&rusies liksmibai, apmierinajumam, saldkaislei. Viniem, neatrodoties
ilgstosa piekerSanas liksmibai, apmierinajumam, saldkaislei, neizziid pasattistibas
sp€jas, tie dievi neatstaj eksistenci taja kopiba, ir pastavigi, stingri, miiZigi, nepaklauti
parmainam un tadi ir mizigi. Toties mé&s, kuri bijam “Baudu samaitatie”, mes ilgu
laiku pavadijam piekeruSies liksmibai, apmierinajumam, saldkaislei. Mums,
atrodoties ilgstosa piekersanas liksmibai, apmierinajumam, saldkaislei, izzuda
pasattistibas spé&jas, un lidz ar pasattistibas sp&ju zaudéSanu mes atstajam eksistenci
taja kopiba, sasniedzam Sejienes zemes stavokli nepastavigi, nestingri, 1slaicigi,
paklauti aizieSanai no eksistences”.

Tads, miuki, otrais nosacijums, no kura izejot, un uz kuru pamatojoties dazi
vientulnieki un brahmani, sludina dal&ju miZibu, daléju ne-miiZibu, macidami, ka gan
savs “es”, ir dal&ji mizigs, dal&ji ne-miizigs, gan pasaule ir dal€ji miiziga, dal&ji ne-
muziga.



10. Kads ir tresais nosacijums, uz ka pamatojoties un par ko runa $ie cienijamie
vientulnieki un brahmani, sludinadami dal&ju miiZibu un dal&u ne-muZibu, ka gan
savs “es”, ir dal&ji miizigs, dal&ji ne-miizigs, gan pasaule ir dal€ji miiziga, dal&ji ne-
muZziga?

Ir miiki, dievi varda “Saprata samaitatie”. Ilgu laiku vini spriez viens par otru. Kad
vini ilgu laiku spriez viens par otru, samaitajas to domas vienam par otru.
Samaitajoties domam vienam par otru, novajinas vinu kermeni, novajinas domas. Tie
dievi pamet eksistenci taja kopiba.

11. Un var notikt ta, muki, ka ta vai cita biitne, atstajusi eksistenci taja kopiba,
sasniedz Sejienes [zemes] stavokli. Sasniegusi Sejienes stavokli, ta atstajusi maju,
klejo bez pajumtes. Atstajot maju, un kliistot par klejotaju bez pajumtes, pateicoties
uzcitibai, pateicoties pienacigai centibai, pateicoties nopietnibai, pateicoties pareizai
prata noskanoSanai, panak tadu apzinas koncentraciju, ka ar koncentrétu apzinu
atceras to vietu, kura bija sava ieprieks¢ja eksist€Sana, neatceras nevienu citu vietu,
tikai to.

12. Un ta saka: “Liik tie godajamie dievi, kuri nav “Saprata samaitatie”, tie nepavada
ilgu laiku spriezdami viens par otru. Kad tie nepavada ilgu laiku spriezdami viens par
otru, nesamaitajas to domas vienam par otru. Nesamaitati ar domam vienam par otru,
vinu nenovajinas kermeni, nenovajinas domas. Tie dievi neatstaj eksistenci taja
kopiba, ir pastavigi, stingri, miizigi, nepaklauti parmainam un tadi ir muzigi. Toties
mes, kuri bijam “Saprata samaitatie”, mes ilgu laiku spriedam viens par otru. Kad més
ilgu laiku spriedam viens par otru, samaitajas miisu domas vienam par otru.
Samaitajoties domam vienam par otru, novajinajas misu kermeni, novajinajas domas.
Pametusi eksistenci taja kopiba, més sasniedzam Sejienes zemes stavokli nepastavigi,
nestingri, 1slaicigi, paklauti aizieSanai no eksistences”.

Tads, miiki, treSais nosacijums, no kura izejot, un uz kuru pamatojoties dazi
vientulnieki un brahmani, sludina daléju miizibu, dal&ju ne-miizibu, macidami, ka gan
savs “es”, ir dal€ji muzigs, dal€ji ne-miiZigs, gan pasaule ir dal€ji muziga, dal&ji ne-
muziga.

13. Kads ir ceturtais nosacijums, uz ka pamatojoties, un par ko runa sie cienijamie
vientulnieki un brahmani, sludinadami dal&ju miizibu, dalgju ne-mizibu macidami ka
gan savs “es”, ir dalgji muzigs, dal&ji ne-miizigs, gan pasaule ir dalgji muziga, dal&ji
ne-muziga?

Lik, muki, kads nebiit vientulnieks vai brahmanis nododas logiskajai spriestspgjai,
celonsakaribu pétisanai. Un parliecinajies spriestsp€ja, izsecinajis petnieciba, vins
apgalvo savu personigo slédzienu: “Lik tas, ko saucam par acim, un ausim, un
degunu, un méli, un kermeni — tas savs “es”, ir nepastavigs, nestingrs, nemuzigs,
paklauts parmainam. Savukart tas, ko saucam par domam, vai sapratu, vai apzinu, -
tas savs “es” — pastavigs, stingrs, miizigs, parmainam nepaklauts un tads ir mizigi”.

Tads, miiki, ceturtais nosacijums, no kura izejot, un uz kuru pamatojoties dazi
vientulnieki un brahmani, sludina dal&ju miiZzibu, dalgju ne-miizibu, uz Cetriem
pamatiem macidami, ka gan savs “es”, ir dal&ji muzigs, dal&ji nemuizigs, gan pasaule
ir dalgji miziga, dal&ji nemuziga.

14. Tadi, miuki, Sie vientulnieki un brahmani, dal€ji miizibu, dalgji ne-miizibu
sludinosi, uz Cetriem pamatiem macidami, ka gan savs “es”, ir dal&ji miizigs, dal&ji
ne-miiZigs, gan pasaule ir dal€ji miziga, dal€ji ne-muziga. Ta, miiki, visi Sie
vientulnieki un brahmani, kuri sludina dal&ju miizibu, dalgju ne-miizibu un maca, ka
gan savs “es”, ir dal€ji muZigs, dal€ji nemiizigs, gan pasaule ir dal€ji miiziga, dalgji
ne-miiziga, to dara uz Siem Cetriem pamatojumiem, vai uz kada viena no tiem — bez
tiem tam nav citu pamatojumu.



15. Un ta, miki, Tadhagata saprot: “Sie macibas pamati ta un ta sasniegti, ta un ta
pienemti, noved pie ta un ta, to un to atnes nakosaja eksisteésana”. Un Tadhagata
saprot tos, un saprot izejoSo arpus to robezam, un nepiesaistas tai izpratnei;
nepiesaistijies vins atrod mierinajumu sava sirdi. Atbilstosi izpratis patiesibu un
rasanos, un izzusanu, un saldo un rtigto, un sajiitas parvargjis, Tadhagata, muki,
atbrivojies, atmetis visas atkaribas.

Tadas, miiki, ir $1s zinasanas — dzilas, gritas izskatiSanai, griitas izprasanai, mieru
nesosas, cildenas, nepieejamas vienkarsai spriestspéjai, smalkas, izprotamas vien
gudrajiem, kuras cildina pats Tadhagata, iepazinis tas un skatijis pats savam acim, un
patiesi, kuru dél ir pienacigi slavét Tadhagatu.

16. Ir miiki, dazi, vientulnieki un brahmani, sludinosi galigumu vai bezgaligumu, uz
Cetriem pamatiem macidami, ka pasaule ir galiga vai bezgaliga. Un uz ko
pamatojoties, un par ko runa Sie cienijamie vientulnieki un brahmani, sludinadami
galigumu vai bezgaligumu, uz Cetriem pamatiem macidami, ka pasaule ir galiga vai
bezgaliga?

17. Luk, muki, kads vientulnieks vai brahmanis, pateicoties uzcitibai, pateicoties
pienacigai centibai, pateicoties nopietnibai, pateicoties pareizai prata noskanoSanali,
panak tadu apzinas koncentraciju, ka ar koncentrétu apzinu apzinas pasaules
galigumu. Un vin$ apgalvo: “ST pasaule ir galiga, visapkart ierobeZota. Kapéc gan?
Tapéc ka pateicoties uzcitibai, pateicoties pienacigai centibai, pateicoties nopietnibai,
pateicoties pareizai prata noskanoSanai, es panacu tadu apzinas koncentraciju, ka ar
koncentrétu apzinu apzinajos pasaules galigumu. No ta arT es zinu ka §1 pasaule ir
galiga, visapkart ierobezota”.

Tads miiki, pirmais nosacijums, no kura izejot, un uz kuru pamatojoties dazi
vientulnieki un brahmani, sludina galigumu vai bezgaligumu, macidami, ka pasaule ir
galiga vai bezgaliga.

18. Kads ir otrais nosacijums, uz ko pamatojoties, un par ko runa Sie cienijjamie
vientulnieki un brahmani, sludinadami galigumu vai bezgaligumu, uz Cetriem
pamatiem macidami, ka pasaule ir galiga vai bezgaliga?

Lk, muki, kads vientulnieks vai brahmanis, pateicoties uzcitibai, pateicoties
pienacigai centibai, pateicoties nopietnibai, pateicoties pareizai prata noskanosanai,
panak tadu apzinas koncentraciju, ka ar koncentrétu apzinu apzinas pasaules
bezgaligumu. Un ving apgalvo: “Si pasaule ir bezgaliga, neierobezota. Tiem
vientulniekiem un brahmaniem, kuri apgalvo: “ST pasaule ir galiga, visapkart
ierobezota”, nav taisniba. ST pasaule ir bezgaliga, neierobezota. Kapéc gan? Tapéc ka
pateicoties uzcitibai, pateicoties pienacigai centibai, pateicoties nopietnibai,
pateicoties pareizai prata noskanoSanai, es panacu tadu apzinas koncentraciju, ka ar
koncentrétu apzinu apzinajos pasaules bezgaligumu. No ta arT es zinu ka §1 pasaule ir
bezgaliga, neierobezota”.

Tads miiki, otrais nosacijums, no kura izejot, un uz kuru pamatojoties dazi
vientulnieki un brahmani, sludina galigumu vai bezgaligumu, macidami, ka pasaule ir
galiga vai bezgaliga.

19. Kads ir treSais nosacijums, uz ko pamatojoties, un par ko runa Sie cienijamie
vientulnieki un brahmani, sludinadami galigumu vai bezgaligumu, uz Cetriem
pamatiem macidami, ka pasaule ir galiga vai bezgaliga?

Luk, muki, kads vientulnieks vai brahmanis, pateicoties uzcitibai, pateicoties
pienacigai centibai, pateicoties nopietnibai, pateicoties pareizai prata noskanosanai,
panak tadu apzinas koncentraciju, ka ar koncentrétu apzinu apzinas pasaules galigumu
augsa un apaksa, un apzina apzinas tas bezgaligumu — §k&rsam (sanos). Un vin$
apgalvo: “ST pasaule gan galiga, gan bezgaliga”. Tiem vientulniekiem un



brahmaniem, kuri apgalvo: “ST pasaule ir galiga, visapkart ierobeZota”, nav taisniba.
Un tiem vientulniekiem un brahmaniem, kuri apgalvo: “Si pasaule ir bezgaliga,
neierobezota”, tapat nav taisniba. ST pasaule ir gan galiga, gan bezgaliga. Kap&c gan?
Tapéc ka pateicoties uzcitibai, pateicoties pienacigai centibai, pateicoties nopietnibai,
pateicoties pareizai prata noskanoSanai, es panacu tadu apzinas koncentraciju, ka ar
koncentrétu apzinu apzinajos pasaules galigumu augsa un apaksa, un apzina apzinas
tas bezgaligumu — Skérsam. No ta arT es zinu ka §1 pasaule ir gan galiga, gan
bezgaliga.

Tads muki, treSais nosacijums, no kura izejot, un uz kuru pamatojoties dazi
vientulnieki un brahmani, sludina galigumu vai bezgaligumu, macidami, ka pasaule ir
galiga vai bezgaliga.

20. Kads ir ceturtais nosacijums, uz ko pamatojoties, un par ko runa §ie cienfjamie
vientulnieki un brahmani, sludinadami galigumu vai bezgaligumu, uz cetriem
pamatiem macidami, ka pasaule ir galiga vai bezgaliga?

Luak, muki, kads vientulnieks vai brahmanis, nododas logiskajai spriestspgjai,
celonsakaribu pétiSanai. Un parliecinajies spriestsp€ja, izsecinajis petnieciba, vins
apgalvo savu personigo slédzienu: ST pasaule ir ne galiga, ne bezgaliga”. Tiem
vientulniekiem un brahmaniem, kuri apgalvo: “ST pasaule ir galiga, visapkart
ierobezota”, nav taisniba. Un tiem vientulniekiem un brahmaniem, kuri apgalvo: “Si
pasaule ir bezgaliga, neierobeZota”, tapat nav taisniba. Un tiem vientulniekiem un
brahmaniem, kuri apgalvo: “ST pasaule ir gan galiga, gan bezgaliga”, tapat nav
taisniba. ST pasaule ir ne galiga, ne bezgaliga”.

Tads miuki, ceturtais nosacijums, no kura izejot, un uz kuru pamatojoties dazi
vientulnieki un brahmani, sludina galigumu vai bezgaligumu, macidami, ka pasaule ir
galiga vai bezgaliga.

21. Tadi, muki, Sie vientulnieki un brahmani, galigumu vai bezgaligumu sludinosi, uz
Cetriem pamatiem macidami, ka pasaule ir galiga vai bezgaliga. Ta, miki, visi Sie
vientulnieki un brahmani, kuri [sludina] galigumu vai bezgaligumu, un maca pasaule
ir galiga vai bezgaliga, to dara uz Siem Cetriem pamatojumiem, vai uz kada viena no
tiem — bez tiem tam nav citu pamatojumu.

22. Un ta, miki, Tadhagata saprot: “Sie macibas pamati ta un ta sasniegti, ta un ta
pienemti, noved pie ta un ta, to un to atnes nakosaja eksisteésana”. Un Tadhagata
saprot tos, un saprot izejoSo arpus to robezam, un nepiesaistas tai izpratnei;
nepiesaistijies vins atrod mierinajumu sava sirdi. Atbilstosi izpratis patiesibu un
rasanos, un izzusanu, un saldo un rtigto, un sajiitas parvargjis, Tadhagata, muki,
atbrivojies, atmetis visas atkaribas.

Tadas, miiki, ir $1s zinasanas — dzilas, gritas izskatiSanai, griitas izprasanai, mieru
nesosas, cildenas, nepieejamas vienkarsai spriestspéjai, smalkas, izprotamas vien
gudrajiem, kuras cildina pats Tadhagata, iepazinis tas un skatijis pats savam acim, un
patiesi, kuru dél ir pienacigi slavét Tadhagatu.

23. Ir muki, dazi vientulnieki un brahmani, izvairigi, gluzi ka slidenas zivis, uz

Cetriem nosacijumiem atbildot izvairigam runam, kad viniem uzdot vienu vai otru
jautajumu — izvairigi, gluzi ka slidenas zivis. Un uz ko pamatojoties, un par ko runa
Sie cientjamie vientulnieki un brahmani, izvairigi, gluzi ka slidenas zivis, uz ¢etriem
nosacijumiem atbildot izvairigam runam, kad viniem uzdot vienu vai otru jautajumu —
izvairigi, gluzi ka slidenas zivis?

24. Luk, muki, kads vientulnieks vai brahmanis nesaprot kas atbilsto$i patiesibai ir
labi, nesaprot kas atbilstoSi patiesibai nav labi. Sev vin$ saka: “Es tac¢u nesaprotu, kas
atbilstosi patiesibai ir labi, nesaprotu kas atbilsto$i patiesibai nav labi. Un lik, ja
nesaprazdams, kas atbilstosi patiesibai ir labi, nesaprazdams kas atbilstosi patiesibai



nav labi, es saktu izskaidrot, kas ir labi, saktu izskaidrot, kas nav labi, tad mani
parnemtu tiek$anas vai kaisle, vai ienaids vai riebums. Ja mani parnemtu tiekSanas vai
kaisle, vai ienaids vai riebums, tad man nebiis taisniba. Ja man nebis taisniba, mant
radisies trauksme. Ja mani radisies trauksme, tad man izveidosies §kérsli.” Un ta
baididamies sniegt nepareizu atbildi, izvairoties sniegt nepareizu atbildi, vins
neizskaidro, kas labs, neizskaidro kas nav labs — bet sniedz izvairigu atbildi, kad
viniem uzdod vienu vai otru jautajumu, gluzi ka slidenas zivis: “Es neuzskatu ka tas.
Es neuzskatu ta. Es neuzskatu citadak. Es neuzskatu ka nav. Es neuzskatu ka
nepareizi, ka ng.”

Tads miiki, pirmais nosacijums, no kura izejot, un uz kuru pamatojoties dazi
vientulnieki un brahmani, izvairigi, gluzi ka slidenas zivis, atbildot izvairigam runam,
kad viniem uzdot vienu vai otru jautajumu — izvairigi, gluzi ka slidenas zivis.

25. Kads ir otrais nosacijums, no kura izejot un uz kuru pamatojoties runa sie
cienfjamie vientulnieki un brahmani, izvairigi, gluzi ka slidenas zivis, uz ¢etriem
nosacijumiem atbildot izvairigam runam, kad viniem uzdot vienu vai otru jautajumu —
izvairigi, gluzi ka slidenas zivis?

Lik, miiki, kads vientulnieks vai brahmanis nesaprot kas atbilstosi patiesibai ir labi,
nesaprot kas atbilstosi patiesibai nav labi. Sev vins saka: “Es tacu nesaprotu, kas
atbilstoSi patiesibai ir labi, nesaprotu kas atbilstosi patiesibai nav labi. Un lik, ja
nesaprazdams, kas atbilstosi patiesibai ir labi, nesaprazdams kas atbilstosi patiesibai
nav labi, es saktu izskaidrot, kas ir labi, saktu izskaidrot, kas nav labi, tad mani
parnemtu tiekSanas vai kaisle, vai ienaids vai riebums. Ja mani parnemtu tiekSanas vai
kaisle, vai ienaids vai riebums, tad es klutu atkarigs. Ja es kliitu atkarigs, mani radisies
trauksme. Ja mani radisies trauksme, tad man izveidosies $kérsli.” Un ta baididamies
no atkaribas, izvairoties sniegt nepareizu atbildi, vin$ neizskaidro, kas labs,
neizskaidro kas nav labs — bet sniedz izvairigu atbildi, kad viniem uzdod vienu vai
otru jautajumu, gluzi ka slidenas zivis: “Es neuzskatu ka tas. Es neuzskatu ta. Es
neuzskatu citadak. Es neuzskatu ka nav. Es neuzskatu ka nepareizi, ka ng.”

Tads miki, otrais nosacijums, no kura izejot, un uz kuru pamatojoties dazi
vientulnieki un brahmani, izvairigi, gluzi ka slidenas zivis, atbildot izvairigam runam,
kad viniem uzdot vienu vai otru jautajumu — izvairigi, gluzi ka slidenas zivis.

26. Kads ir tresais nosacijums, no kura izejot un uz kuru pamatojoties runa Sie
cienijamie vientulnieki un brahmani, izvairigi, gluzi ka slidenas zivis, uz ¢etriem
nosacijumiem atbildot izvairigam runam, kad viniem uzdot vienu vai otru jautajumu —
izvairigi, gluzi ka slidenas zivis?

Luk, muki, kads vientulnieks vai brahmanis nesaprot kas atbilstosi patiesibai ir labi,
nesaprot kas atbilstosi patiesibai nav labi. Sev vins saka: “Es tacu nesaprotu, kas
atbilstosi patiesibai ir labi, nesaprotu kas atbilstosi patiesibai nav labi. Un lik, ja
nesaprazdams, kas atbilstosi patiesibai ir labi, nesaprazdams kas atbilstosi patiesibai
nav labi, es saktu izskaidrot, kas ir labi, saktu izskaidrot, kas nav labi, tad mani saktu
pakapeniski izpraSnat, jautat par pieradijjumiem, apstridet — ir tacu tadi vientulnieki
vai brahmani, gudri, prasmigi stridos, gluzi ka matu skaldit sp&jigi, kuri sp€jigi, es pat
teiktu — ar saviem panakumiem uzskérst meligos uzskatus. Un ja vini saktu mani
pakapeniski izprasnat, jautat par pieradijumiem, apstridét, es tacu nespetu sniegt
viniem paskaidrojumu. Un [ja] es nesp&tu sniegt viniem paskaidrojumu, tad mant
rastos trauksme. Un ja mani rastos trauksme, tad man izveidosies $kérsli”. Un ta
baididamies no izprasnasanas, izvairoties no izprasnasanas, vin$ neizskaidro, kas labs,
neizskaidro kas nav labs — bet sniedz izvairigu atbildi, kad viniem uzdod vienu vai
otru jautajumu, gluzi ka slidenas zivis: “Es neuzskatu ka tas. Es neuzskatu ta. Es
neuzskatu citadak. Es neuzskatu ka nav. Es neuzskatu ka nepareizi, ka né.”



Tads muki, treSais nosacijums, no kura izejot, un uz kuru pamatojoties dazi
vientulnieki un brahmani, izvairigi, gluzi ka slidenas zivis, atbildot izvairigam runam,
kad viniem uzdot vienu vai otru jautajumu — izvairigi, gluzi ka slidenas zivis.

27. Kads ir ceturtais nosacijums, no kura izejot un uz kuru pamatojoties runa Sie
cienijamie vientulnieki un brahmani, izvairigi, gluzi ka slidenas zivis, uz ¢etriem
nosacijumiem atbildot izvairigam runam, kad viniem uzdot vienu vai otru jautajumu —
izvairigi, gluzi ka slidenas zivis?

Luk, muki, kads nebiit vientulnieks vai brahmanis, stulbs, nesapratigs, gan aiz
mulkibas, gan aiz nesapratiguma sniedz izvairigu atbildi, kad vinam uzdod vienu vai
otru jautajumu, - izvairigu, gluzi ka slidena zivs: “Ja tu man jautatu “Vai eksiste cita
pasaule?” un es uzskatitu, ka cita pasaule eksist€, tad es vinam paskaidrotu, ka cita
pasaule eksiste. Bet es to neuzskatu. Es neuzskatu ta. Es neuzskatu savadak. Es
neuzskatu ka né. Es neuzskatu ka nepareizi, ka n€. Ja tu man jautatu “Vai cita pasaule
neeksisteé?” un es uzskatitu, ka cita pasaule neeksiste, tad es vinam paskaidrotu, ka
cita pasaule neeksisté. Bet es to neuzskatu. Es neuzskatu ta. Es neuzskatu savadak. Es
neuzskatu ka né€. Es neuzskatu ka nepareizi, ka n€. Ja tu man jautatu “Vai cita pasaule
gan eksiste, gan neeksiste?” un es uzskatitu, ka cita pasaule gan eksist€, gan neeksistg,
tad es vinam paskaidrotu, ka cita pasaule gan eksist€, gan neeksiste. Bet es t0
neuzskatu. Es neuzskatu ta. Es neuzskatu savadak. Es neuzskatu ka n&. Es neuzskatu
ka nepareizi, ka n€. Ja tu man jautatu “Vai cita pasaule gan ne eksisté, gan ne
neeksiste?” un es uzskatitu, ka cita pasaule gan ne eksist€, gan ne neeksiste, tad es
vinam paskaidrotu, ka cita pasaule gan eksiste, gan ne neeksiste. Bet es to neuzskatu.
Es neuzskatu ta. Es neuzskatu savadak. Es neuzskatu ka né. Es neuzskatu ka
nepareizi, ka n€. Ja tu man jautatu “Vai sevi pasi brinumaini dzemdgjusie gan eksiste,
gan neeksiste?” un es uzskatitu, ka sevi pasi brinumaini dzemdgjusie gan eksisté, gan
neeksiste, tad es vinam paskaidrotu, ka sevi pasi brinumaini dzemdgjusie gan eksiste,
gan neeksiste. Bet es to neuzskatu. Es neuzskatu ta. Es neuzskatu savadak. Es
neuzskatu ka n€. Es neuzskatu ka nepareizi, ka né. Ja tu man jautatu “Vai sevi pasi
brinumaini dzemdg&jusie gan ne eksiste, gan ne neeksisté?” un es uzskatitu, ka sevi
pasi brinumaini dzemdgjusie gan ne eksisté, gan ne neeksiste, tad es vinam
paskaidrotu, ka sevi pasi brinumaini dzemdg&jusie gan ne eksiste, gan ne neeksiste. Bet
es to neuzskatu. Es neuzskatu ta. Es neuzskatu savadak. Es neuzskatu ka né. Es
neuzskatu ka nepareizi, ka n€. Ja tu man jautatu “Vai labo un slikto darbu
nobriedusais auglis (karma) eksist€?”” un es uzskatitu, ka labo un slikto darbu
nobriedusais auglis eksiste, tad es vinam paskaidrotu, ka labo un slikto darbu
nobriedusais auglis eksiste. Bet es to neuzskatu. Es neuzskatu ta. Es neuzskatu
savadak. Es neuzskatu ka n€. Es neuzskatu ka nepareizi, ka n€. Ja tu man jautatu “Vai
labo un slikto darbu nobriedusais auglis neeksiste?” un es uzskatitu, ka labo un slikto
darbu nobriedusais auglis neeksiste, tad es vinam paskaidrotu, ka labo un slikto darbu
nobriedusais auglis neeksiste. Bet es to neuzskatu. Es neuzskatu ta. Es neuzskatu
savadak. Es neuzskatu ka né. Es neuzskatu ka nepareizi, ka n€. Ja tu man jautatu “Vai
labo un slikto darbu nobriedusais auglis gan eksist€, gan neeksisté?” un es uzskatitu,
ka labo un slikto darbu nobrieduSais auglis gan eksiste, gan neeksiste, tad es vinam
paskaidrotu, ka labo un slikto darbu nobriedusais auglis gan eksist€, gan neeksiste.
Bet es to neuzskatu. Es neuzskatu ta. Es neuzskatu savadak. Es neuzskatu ka né. Es
neuzskatu ka nepareizi, ka n€. Ja tu man jautatu “Vai labo un slikto darbu
nobriedusais auglis gan ne eksist€, gan ne neeksisté?” un es uzskatitu, ka labo un
slikto darbu nobriedusais auglis gan ne eksiste, gan ne neeksiste, tad es vinam
paskaidrotu, ka labo un slikto darbu nobriedusais auglis gan ne eksiste, gan ne
neeksiste. Bet es to neuzskatu. Es neuzskatu ta. Es neuzskatu savadak. Es neuzskatu



ka né. Es neuzskatu ka nepareizi, ka n€. Ja tu man jautatu “Vai Tadhagata eksiste péc
naves?” un es uzskatitu, ka Tadhagata eksisté péc naves, tad es vinam paskaidrotu, ka

Tadhagata eksisteé p&c naves. Bet es to neuzskatu. Es neuzskatu ta. Es neuzskatu
savadak. Es neuzskatu ka n€. Es neuzskatu ka nepareizi, ka n€. Ja tu man jautatu “Vai
Tadhagata neeksisté pec naves?” un es uzskatitu, ka Tadhagata neeksisté péc naves,
tad es vinam paskaidrotu, ka Tadhagata neeksisté péc naves. Bet es to neuzskatu. Es
neuzskatu ta. Es neuzskatu savadak. Es neuzskatu ka né. Es neuzskatu ka nepareizi,
ka n&. Ja tu man jautatu “Vai Tadhagata gan eksist€, gan neeksisteé péc naves?” un es
uzskatitu, ka Tadhagata gan eksist€, gan neeksisté péc naves, tad es vinam
paskaidrotu, ka Tadhagata gan eksiste, gan neeksisté péc naves. Bet es to neuzskatu.
Es neuzskatu ta. Es neuzskatu savadak. Es neuzskatu ka n&. Es neuzskatu ka
nepareizi, ka n€. Ja tu man jautatu “Vai Tadhagata gan ne eksist€, gan ne neeksisté
pec naves?” un es uzskatitu, ka Tadhagata gan ne eksiste, gan ne neeksisté péc naves,
tad es vinam paskaidrotu, ka Tadhagata gan eksiste, gan neeksiste péc naves. Bet es to
neuzskatu. Es neuzskatu ta. Es neuzskatu savadak. Es neuzskatu ka n&. Es neuzskatu
ka nepareizi, ka né.

Tads muki, ceturtais nosacijums, no kura izejot, un uz kuru pamatojoties dazi
vientulnieki un brahmani, sludina galigumu vai bezgaligumu, macidami, ka pasaule ir
galiga vai bezgaliga.

28. Tadi, muki, $ie vientulnieki un brahmani, izvairigi, gluzi ka slidenas zivis, uz
Cetriem nosacijumiem atbildot izvairigdm runam, kad viniem uzdot vienu vai otru
jautajumu — izvairigi, gluzi ka slidenas zivis. Ta, miki, visi Sie vientulnieki un
brahmani, izvairigi, gluzi ka slidenas zivis, atbildot izvairigam runam, kad viniem
uzdot vienu vai otru jautajumu — izvairigi, gluzi ka slidenas zivis. to dara uz Siem
Cetriem pamatojumiem, vai uz kada viena no tiem — bez tiem tam nav citu
pamatojumu.

29. Un ta, miki, Tadhagata saprot: “Sie macibas pamati ta un ta sasniegti, ta un ta
pienemti, noved pie ta un ta, to un to atnes nakosaja eksisteésana”. Un Tadhagata
saprot tos, un saprot izejoSo arpus to robezam, un nepiesaistas tai izpratnei;
nepiesaistijies vins atrod mierinajumu sava sirdi. Atbilstosi izpratis patiesibu un
rasanos, un izzusanu, un saldo un rtigto, un sajiitas parvargjis, Tadhagata, muki,
atbrivojies, atmetis visas atkaribas.

Tadas, muki, ir §1s zinasanas — dzilas, gritas izskatiSanai, griitas izprasanai, mieru
nesosas, cildenas, nepieejamas vienkarsai spriestspéjai, smalkas, izprotamas vien
gudrajiem, kuras cildina pats Tadhagata, iepazinis tas un skatijis pats savam acim, un
patiesi, kuru dél ir pienacigi slavét Tadhagatu.

30. Ir miki, dazi vientulnieki un brahmani, sludinosi bez c€lona raSanos, uz diviem
pamatiem macidami, ka gan savs “es”, gan pasaule raduSies bez c€lona. Un uz ko
pamatojoties, un par ko runa $ie cienfjamie vientulnieki un brahmani, sludinosi bez
c€lona rasanos, uz diviem pamatiem macidami, ka gan savs “es”, gan pasaule radusies
bez celona?

31. Ir miiki, dievi varda “Neapzinatas butnes” — rodoties apzinai, tie dievi atstaj
eksistenci taja kopiba. Un var notikt ta, muki, ka ta vai cita biitne, atstajusi eksistenci
taja kopiba, sasniedz Sejienes zemes stavokli. Sasniegusi Sejienes stavokli, ta atstajusi
maju, klejo bez pajumtes. Atstajot maju, un kliistot par klejotaju bez pajumtes,
pateicoties uzcitibai, pateicoties pienacigai centibai, pateicoties nopietnibai,
pateicoties pareizai prata noskanoSanai, panak tadu apzinas koncentraciju, ka ar
koncentrétu apzinu atceras savas apzinas raSanos, bet bez ta neatceras neko citu. Un
vins apgalvo: “Gan savs “es”, gan pasaule radusies bez c€lona. Kapéc ta? Tapec, ka
ieprieks§ manis nebija, toties tagad es esmu; ieprieks neeksist&jis, tagad eksisteju”.



32. Kads ir otrais nosacijums, no kura izejot un uz kuru pamatojoties runa Sie
cienfjamie vientulnieki un brahmani sludinosi bez c€lona rasanos, uz diviem
pamatiem macidami, ka gan savs “es”, gan pasaule radusies bez c€lona?

Lak, miki, kads nebit vientulnieks vai brahmanis nododas logiskajai spriestspéjai,
celonsakaribu pétiSanai. Un parliecinajies spriestsp€ja, izsecinajis petnieciba, vins
apgalvo savu personigo slédzienu:” gan savs “es”, gan pasaule radusies bez c€lona”.
Tads miki, otrais nosacijums, no kura izejot, un uz kuru pamatojoties dazi
vientulnieki un brahmani, sludinos$i bez c€lona rasanos, uz diviem pamatiem
macidami, ka gan savs “es”, gan pasaule radusies bez c€lona.

33. Tadi, muki, Sie vientulnieki un brahmani, sludinosi bez c€lona rasanos, uz diviem
pamatiem macidami, ka gan savs “es”, gan pasaule radusies bez c€lona. Ta, miiki, visi
Sie vientulnieki un brahmani, kuri sludina bez c€lona rasanos, un maca ka gan savs
“es”, gan pasaule radusies bez c€lona, to dara uz Siem diviem pamatojumiem, vai uz
kada viena no tiem — bez tiem tam nav citu pamatojumu.

34. Un ta, miiki, Tadhagata saprot: “Sie macibas pamati ta un ta sasniegti, ta un ta
pienemti, noved pie ta un ta, to un to atnes nakosaja eksisteésana”. Un Tadhagata
saprot tos, un saprot izejoSo arpus to robezam, un nepiesaistas tai izpratnei;
nepiesaistijies vins atrod mierinajumu sava sirdi. Atbilstosi izpratis patiesibu un
rasanos, un izzuSanu, un saldo un riigto, un sajiitas parvargjis, Tadhagata, miki,
atbrivojies, atmetis visas atkaribas.

Tadas, miiki, ir $1s zinasanas — dzilas, gritas izskatiSanai, griitas izprasanai, mieru
nesosas, cildenas, nepiecjamas vienkarsai spriestsp&jai, smalkas, izprotamas vien
gudrajiem, kuras cildina pats Tadhagata, iepazinis tas un skatijis pats savam acim, un
patiesi, kuru dél ir pienacigi slavét Tadhagatu.

35. Tadi, muki, Sie vientulnieki un brahmani, pieversusies pagajuSiem laikiem,
spriezdami par pagajusiem laikiem, uz astonpadsmit pamatiem izvirzidami dazadus
spriedumus par pagajusiem laikiem.. Ta, miki, visi $ie vientulnieki un brahmani, kuri
pieversusies pagajusiem laikiem, spriezdami par pagajusiem laikiem, izvirzidami
dazadus spriedumus par pagajusiem laikiem, to dara uz Siem astonpadsmit
pamatojumiem, vai uz kada viena no tiem — bez tiem tam nav citu pamatojumu.

36. Un ta, miiki, Tadhagata saprot: “Sie macibas pamati ta un ta sasniegti, ta un ta
pienemti, noved pie ta un ta, to un to atnes nakosaja eksisteésana”. Un Tadhagata
saprot tos, un saprot izejoSo arpus to robezam, un nepiesaistas tai izpratnei;
nepiesaistijies vins atrod mierinajumu sava sirdi. Atbilstosi izpratis patiesibu un
rasanos, un izzusanu, un saldo un rtigto, un sajiitas parvargjis, Tadhagata, muki,
atbrivojies, atmetis visas atkaribas.

Tadas, miiki, ir $1s zinasanas — dzilas, grutas izskatiSanai, griitas izprasanai, mieru
nesosas, cildenas, nepieejamas vienkarsai spriestspéjai, smalkas, izprotamas vien
gudrajiem, kuras cildina pats Tadhagata, iepazinis tas un skatijis pats savam acim, un
patiesi, kuru dél ir pienacigi slavét Tadhagatu.

37. Ir miki, dazi vientulnieki un brahmani, pievérsusies laikiem, spriezdami par
nakotnes laiku, uz Cetrdesmit Cetriem pamatiem izvirzidami dazadus spriedumus par
nakotnes laiku. Un izejot no ka, un par ko runa §ie cienijamie vientulnieki un
brahmani, kuri pieveérsusies laikiem, spriezdami par nakotnes laiku, uz ¢etrdesmit
Cetriem pamatiem izvirzidami dazadus spriedumus par nakotnes laiku?

38. Ir, muki, dazi brahmani un vientulnieki, sludinos$i apzinu péc naves, uz seSpadsmit
pamatiem macidami, ka savs “es” p&c naves apveltits ar apzinu. Un uz ko
pamatojoties, un par ko runa Sie cienijamie vientulnieki un brahmani, sludino$i apzinu
péc naves, uz seSpadsmit pamatiem macidami, ka savs “es” p&c naves apveltits ar
apzinu?



P&c naves savam “es” piemit forma, briva no slimibas, apveltita ar apzinu” — ta vini
maca par to. PEc naves savam “es” nepiemit forma, briva no slimibas, apveltita ar
apzinu” — ta vini maca par to. PEc naves savam “es” gan piemit, gan nepiemit forma,
briva no slimibas, apveltita ar apzinu” — ta vini maca par to. PEc naves savam “es” gan
ne piemit, gan ne nepiemit forma, briva no slimibas, apveltita ar apzinu” — ta vini
maca par to. PEc naves savs “es” ir galigs, brivs no slimibas, apveltits ar apzinu” — ta
vini maca par to. P&c naves savs “es” ir bezgaligs, brivs no slimibas, apveltits ar
apzinu” — ta vini maca par to. P&c naves savs “es” ir gan galigs, gan bezgaligs, brivs
no slimibas, apveltits ar apzinu” — ta vini maca par to. P&c naves savs “es” ir gan ne
galigs, gan ne bezgaligs, brivs no slimibas, apveltits ar apzinu” — ta vini maca par to.
P&c naves savs “es” apzinas vienotibu, brivs no slimibas, apveltits ar apzinu” — ta vini
maca par to. PEc naves savs “es” apzinas daudzveidigumu, brivs no slimibas, apveltits
ar apzinu” — ta vini maca par to. P& naves savs “es” apzinas ierobezotibu, brivs no
slimibas, apveltits ar apzinu” — ta vini maca par to. PEc naves savs “es” apzinas
neierobezotibu, brivs no slimibas, apveltits ar apzinu” — ta vini maca par to. P&c naves
savs “es” ir vispargji laimigs, brivs no slimibas, apveltits ar apzinu” — ta vini maca par
to. P&c naves savs “es” ir vispargji nelaimigs, brivs no slimibas, apveltits ar apzinu” —
ta vini maca par to. PEc naves savs “es” ir gan vispargji laimigs, gan vispargji
nelaimigs, brivs no slimibas, apveltits ar apzinu” — ta vini maca par to. P&c naves savs
“es” ir gan vispargji ne laimigs, gan vispareji ne nelaimigs, brivs no slimibas, apveltits
ar apzinu” — ta vini maca par to.

39. Tadi, muki, Sie brahmani un vientulnieki, sludinosi apzinu péc naves, uz
astonpadsmit pamatiem macidami, ka savs “es” p&c naves apveltits ar apzinu. Ta,
miiki, visi §ie vientulnieki un brahmani, sludinosi apzinu péc naves, macidami, ka
savs “es” péc naves apveltits ar apzinu , to dara uz Siem astonpadsmit pamatojumiem,
vai uz kada viena no tiem — bez tiem tam nav citu pamatojumu.

40. Un ta, miki, Tadhagata saprot: “Sie macibas pamati ta un ta sasniegti, ta un ta
pienemti, noved pie ta un ta, to un to atnes nakosaja eksisteésana”. Un Tadhagata
saprot tos, un saprot izejoSo arpus to robezam, un nepiesaistas tai izpratnei;
nepiesaistijies vins atrod mierinajumu sava sirdi. Atbilstosi izpratis patiesibu un
rasanos, un izzusanu, un saldo un raigto, un sajiitas parvargjis, Tadhagata, miki,
atbrivojies, atmetis visas atkaribas.

Tadas, miiki, ir $1s zinasanas — dzilas, gritas izskatiSanai, griitas izprasanai, mieru
nesosas, cildenas, nepiecjamas vienkarsai spriestsp&jai, smalkas, izprotamas vien
gudrajiem, kuras cildina pats Tadhagata, iepazinis tas un skatijis pats savam acim, un
patiesi, kuru dél ir pienacigi slavét Tadhagatu.

Pabeigta otra nodala par macibu.

1. Ir muiki, dazi, vientulnieki un brahmani, sludinosi apzinas neesamibu péc naves, uz
astoniem pamatojumiem macidami ka savs “es” péc naves nav apveltits ar apzinu. Un
uz ko pamatojoties, un par ko runa Sie cienijamie vientulnieki un brahmani,
sludinadami apzinas neesamibu p&c naves, uz astoniem pamatiem macidami ka savs
“es” péc naves nav apveltits ar apzinu?

2. Péc naves savam “es” piemit forma, briva no slimibas, neapveltita ar apzinu” — ta
vini maca par to. P&c naves savam “es” nepiemit forma, briva no slimibas, neapveltita
ar apzinu” — ta vini maca par to. Péc naves savam “es” gan piemit, gan nepiemit
forma, briva no slimibas, neapveltita ar apzinu” — ta vini maca par to. P&c naves
savam “es” gan ne piemit, gan ne nepiemit forma, briva no slimibas, neapveltita ar



apzinu” — ta vini maca par to. Pec naves savs “es” ir galigs, brivs no slimibas,
neapveltits ar apzinu” — ta vini maca par to. PEc naves savs “es” ir bezgaligs, brivs no
slimibas, neapveltits ar apzinu” — ta vini maca par to. P& naves savs “es” ir gan
galigs, gan bezgaligs, brivs no slimibas, neapveltits ar apzinu” — ta vini maca par to.
P&c naves savs “es” ir gan ne galigs, gan ne bezgaligs, brivs no slimibas, neapveltits
ar apzinu” — ta vini maca par to.

3. Tadi, miiki, $ie brahmani un vientulnieki, sludinos$i apzinas neesamibu péc naves,
uz astoniem pamatiem macidami, ka savs “es” péc naves nav apveltits ar apzinu. Ta,
miiki, visi §ie vientulnieki un brahmani, sludinosi apzinas neesamibu p&c naves,
macidami, ka savs “es” péc naves nav apveltits ar apzinu , to dara uz Siem astoniem
pamatojumiem, vai uz kada viena no tiem — bez tiem tam nav citu pamatojumu.

4. Un ta, miki, Tadhagata saprot: “Sie macibas pamati ta un ta sasniegti, ta un ta
pienemti, noved pie ta un ta, to un to atnes nakosaja eksistésana”. Un Tadhagata
saprot tos, un saprot izejosSo arpus to robezam, un nepiesaistas tai izpratnei;
nepiesaistijies vins atrod mierinajumu sava sirdi. Atbilstosi izpratis patiesibu un
rasanos, un izzusanu, un saldo un rtigto, un sajiitas parvar€jis, Tadhagata, miiki,
atbrivojies, atmetis visas atkaribas.

Tadas, miiki, ir §1s zinasanas — dzilas, griitas izskatiSanai, griitas izprasanai, mieru
nesosas, cildenas, nepieejamas vienkarsai spriestsp€jai, smalkas, izprotamas vien
gudrajiem, kuras cildina pats Tadhagata, iepazinis tas un skatijis pats savam acim, un
patiesi, kuru dél ir pienacigi slavét Tadhagatu.

5. Ir miki, dazi, vientulnieki un brahmani, sludinosi ka péc naves nav nedz apzinas,
nedz apzinas neesamibas, uz astoniem pamatiem macidami ka savs “es” péc naves
nav nedz apveltits ar apzinu, nedz nepaveltits ar apzinu. Un uz ko pamatojoties, un
par ko runa Sie cienijamie vientu]nieki un brahmani, sludinadami ka p&c naves nav
nedz apzinas, nedz apzinas neesamibas, uz astoniem pamatiem macidami ka savs “es”
pec naves nav nedz apveltits ar apzinu, nedz nepaveltits ar apzinu?

6. P&c naves savam “es” piemit forma, briva no slimibas, nedz apveltits ar apzinu,
nedz nepaveltits ar apzinu” — ta vini maca par to. P& naves savam “es” nepiemit
forma, briva no slimibas, nedz apveltits ar apzinu, nedz nepaveltits ar apzinu” — ta
vini maca par to. P&c naves savam “es” gan piemit, gan nepiemit forma, briva no
slimibas, nedz apveltits ar apzinu, nedz nepaveltits ar apzinu” — ta vini maca par to.
P&c naves savam “es” gan ne piemit, gan ne nepiemit forma, briva no slimibas, nedz
apveltits ar apzinu, nedz nepaveltits ar apzinu” — ta vini maca par to. P&c naves savs
“es” ir galigs, brivs no slimibas, nedz apveltits ar apzinu, nedz nepaveltits ar apzinu”
— ta vini maca par to. P&c naves savs “es” ir bezgaligs, brivs no slimibas, nedz
apveltits ar apzinu, nedz nepaveltits ar apzinu” — ta vini maca par to. PE&c naves savs
“es” ir gan galigs, gan bezgaligs, brivs no slimibas, nedz apveltits ar apzinu, nedz
nepaveltits ar apzinu” — ta vini maca par to. PEc naves savs “es” ir gan ne galigs, gan
ne bezgaligs, brivs no slimibas, nedz apveltits ar apzinu, nedz nepaveltits ar apzinu” —
ta vini maca par to.

7. Tadi, miuki, Sie brahmani un vientulnieki, sludinosi ka péc naves nav nedz apzinas,
nedz apzinas neesamibas, uz astoniem pamatiem macidami ka savs “es” péc naves
nav nedz apveltits ar apzinu, nedz nepaveltits ar apzinu. Ta, muki, visi Sie vientulnieki
un brahmani, sludinosi ka p&c naves nav nedz apzinas, nedz apzinas neesamibas,
macidami, ka savs “es” péc naves nav nedz apveltits ar apzinu, nedz nepaveltits ar
apzinu, to dara uz Siem astoniem pamatojumiem, vai uz kada viena no tiem — bez tiem
tam nav citu pamatojumu.

8. Un ta, miki, Tadhagata saprot: “Sie macibas pamati ta un ta sasniegti, ta un ta
pienemti, noved pie ta un ta, to un to atnes nakosaja eksisteésana”. Un Tadhagata



saprot tos, un saprot izejoSo arpus to robezam, un nepiesaistas tai izpratnei;
nepiesaistijies vins atrod mierinajumu sava sirdi. Atbilstosi izpratis patiesibu un
rasanos, un izzusanu, un saldo un rtigto, un sajiitas parvargjis, Tadhagata, muki,
atbrivojies, atmetis visas atkaribas.

Tadas, miiki, ir $1s zinasanas — dzilas, grutas izskatiSanai, griitas izprasanai, mieru
nesosas, cildenas, nepieejamas vienkarsai spriestspéjai, smalkas, izprotamas vien
gudrajiem, kuras cildina pats Tadhagata, iepazinis tas un skatijis pats savam acim, un
patiesi, kuru dél ir pienacigi slavét Tadhagatu.

9. Ir muki, dazi vientulnieki un brahmani, sludinosi sagriiSanu, uz septiniem pamatiem
maco$i par sagriiSanu, izzuSanu, dzivo biitnu iznicibu. Un uz ko pamatojoties, un par
ko runa Sie cienfjamie vientulnieki un brahmani, sludinadami sagriiSanu, izzusanu,
dzivo biitnu iznicibu?

10. Luk, miki, kads vientulnieks vai brahmanis apgalvo, sekodams $adam uzskatam:
“Ta ka, cienljamais, tam savam “es” piemit forma, sastav no Cetriem lielajiem
elementiem, dzimis no t€va un mates, sabruk un izziid péc kermena sabruksanas,
neeksisté pec naves, pa cik, cienfjamais, tas savs “es” paklauts pilnigai sagriiSanai”. —
Ta dazi maca par sagriiSanu, izzuSanu, dzivo biitnu iznicibu.

11. Kads cits vinam atbild: “Eksiste, cienijamais, tas savs “es”, par ko tu runa. Es
neapgalvoju ka ta nav. Tacu tas savs “es”, cienijamais, nav paklauts tik pilnigai
sagriiSanai. Eksisté tacu, cienljamais, cits savs “es” — dieviskigs, ar piemitoSu formu,
pie sajiitu pasaules piedeross, partikdams no materialas baribas. Tu to nepazisti,
neredzi. Es to pazistu, redzu. Un lik, cienijamais, ta ka tas savs “es” sabruk un izztud
péc kermena sabruksanas, neeksisté péc naves, pa cik, cienijamais, tas savs “es”
paklauts pilnigai sagriiSanai”. - Ta dazi maca par sagriSanu, izzusanu, dzivo butnu
iznicibu.

12. Kads cits vinam atbild: “Eksiste, cienijamais, tas savs “es”, par ko tu runa. Es
neapgalvoju ka ta nav. Tacu tas savs “es”, cienijamais, nav paklauts tik pilnigai
sagriiSanai. Eksiste tacu, cienljamais, cits savs “es” — dieviskigs, ar piemitoSu formu,
sastavoss no apzinas, apveltits ar visam lielajam un mazajam dalam, neierobeZots
dzives sp&jas. Tu to nepazisti, neredzi. Es to pazistu, redzu. Un liik, cienijamais, ta ka
tas savs “es” sabriik un izziid péc kermena sabrukSanas, neeksisteé péc naves, pa cik,
cienijamais, tas savs “es” paklauts pilnigai sagriiSanai”. - Ta dazi maca par sagriiSanu,
izzusanu, dzivo biitnu iznicibu.

13. Kads cits vinam atbild: “Eksiste, cienijamais, tas savs “es”, par ko tu runa. Es
neapgalvoju ka ta nav. Tacu tas savs “es”, cienijamais, nav paklauts tik pilnigai
sagriiSanai. Eksist€ tacu, cienijamais, cits savs “es” — kas pilniba parvar€jis formas
apzinu, atbrivojies no pretdarbibas apzinas, atteicies no daudzveidibas apzinas,
sasniedzis bezgaligas telpas Itmeni un doma: “Telpa ir bezgaliga”. Tu to nepazisti,
neredzi. Es to pazistu, redzu. Un lik, cienfjamais, ta ka tas savs “es” sabriik un izzud
pec kermena sabrukSanas, neeksist€é peéc naves, pa cik, cienijamais, tas savs “es”
paklauts pilnigai sagriiSanai”. - Ta dazi maca par sagrisanu, izzuSanu, dzivo biitpu
iznicibu.

14. Kads cits vinam atbild: “Eksiste, cienijamais, tas savs “es”, par ko tu runa. Es
neapgalvoju ka ta nav. Tacu tas savs “es”, cienijamais, nav paklauts tik pilnigai
sagrusanai. Eksiste tacu, cienijamais, cits savs “es” — kas pilniba parvargjis bezgaligas
telpas Itmeni, sasniedzis bezgaligas apzinas [imeni un doma: “Apzina ir bezgaliga”.
Tu to nepazisti, neredzi. Es to pazistu, redzu. Un lik, cienfjamais, ta ka tas savs “es”
sabriik un izzid péc kermena sabrukSanas, neeksisté peéc naves, pa cik, cienijamais,
tas savs “es” paklauts pilnigai sagriiSanai”. - Ta dazi maca par sagriiSanu, izzuSanu,
dzivo bitnu iznicibu.



15. Kads cits vinam atbild: “Eksiste, cienijamais, tas savs “es”, par ko tu runa. Es
neapgalvoju ka ta nav. Tacu tas savs “es”, cienijamais, nav paklauts tik pilnigai
sagrusanai. Eksiste tacu, cienijamais, cits savs “es” — kas pilniba parvargjis bezgaligas
apzinas limeni, sasniedzis visa ka neesamibas ITmeni un doma: “Nekas neeksiste”. Tu
to nepazisti, neredzi. Es to pazistu, redzu. Un luk, cienijamais, ta ka tas savs “es”
sabriik un izztid péc kermena sabrukSanas, neeksisté peéc naves, pa cik, cienijamais,
tas savs “es” paklauts pilnigai sagriiSanai”. - Ta dazi maca par sagriiSanu, izzuSanu,
dzivo biitnu iznicibu.

16. Kads cits vinam atbild: “Eksiste, cienijamais, tas savs “es”, par ko tu runa. Es
neapgalvoju ka ta nav. Tacu tas savs “es”, cienijamais, nav paklauts tik pilnigai
sagrusanai. Eksiste tacu, cienijamais, cits savs “es” — kas pilniba parvargjis visa ka
neesamibas [Tmeni, sasniedzis [tmeni, kur nav nedz apzinas, nedz apzinas neesamibas,
un doma: “Tas nes mieru, tas visaugstakais”. Tu to nepazisti, neredzi. Es to pazistu,
redzu. Un luk, cienijamais, ta ka tas savs “es” sabriik un izziid péc kermena
sabruks$anas, neeksiste pec naves, pa cik, cienfjamais, tas savs “es” paklauts pilnigai
sagriiSanai”. - Ta dazi maca par sagruSanu, izzusanu, dzivo biitnu iznicibu.

17. Tadi, muki, tie cienfjamie vientulnieki un brahmani, sludinosi sagriisanu, uz
septiniem pamatiem macosi par sagriSanu, izzusanu, dzivo biitnu iznicibu. Ta, miuki,
visi Sie vientulnieki un brahmani, sludino$i sagriSanu un maca par sagriiSanu,
izzusanu, dzivo biitnu iznicibu, to dara uz Siem septiniem nosacijumiem, vai uz kada
viena no tiem — bez tiem tam nav citu nosacijuma.

18. Un ta, miiki, Tadhagata saprot: “Sie macibas pamati ta un ta sasniegti, ta un ta
pienemti, noved pie ta un ta, to un to atnes nakosaja eksistésana”. Un Tadhagata
saprot tos, un saprot izejosSo arpus to robezam, un nepiesaistas tai izpratnei;
nepiesaistijies vins atrod mierinajumu sava sirdi. Atbilstosi izpratis patiesibu un
rasanos, un izzusanu, un saldo un rtigto, un sajiitas parvar€jis, Tadhagata, miiki,
atbrivojies, atmetis visas atkaribas.

Tadas, miiki, ir §1s zinasanas — dzilas, griitas izskatiSanai, griitas izprasanai, mieru
nesosas, cildenas, nepieejamas vienkarsai spriestsp€jai, smalkas, izprotamas vien
gudrajiem, kuras cildina pats Tadhagata, iepazinis tas un skatijis pats savam acim, un
patiesi, kuru dél ir pienacigi slavét Tadhagatu.

19. Ir miiki, dazi vientulnieki un sludinosi atbrivoSanos redzamaja pasaulé€, uz pieciem
pamatiem macidami par dzivas biitnes augstako atbrivoSanos redzamaja pasaulé. Un
uz ko pamatojoties, un par ko runa Sie cienijamie vientulnieki un brahmani,
sludinadami atbrivoSanos redzamaja pasaul€, uz pieciem pamatiem macidami par
dzivas biitnes augstako atbrivosanos redzamaja pasaulé?

20. Luk, muki, kads vientulnieks vai brahmanis apgalvo, sekodams $adam uzskatam:

”Cik daudz, cienijamais, tas savs “es” izbauda, budams apveltits un aprikots ar
piecam sajiitu pazimém, tik daudz, cienljamais, tas savs “es” ar1 sasniedz atbrivoSanos
redzamaja pasaul€.” — Ta dazi maca par dzivas biitnes augstako atbrivoSanos
redzamaja pasaulé.

21. Kads cits vinam atbild: “Eksiste, cienijamais, tas savs “es”, par ko tu runa. Es
neapgalvoju ka ta nav. Tacu tas savs “es”, cienijamais, nesasniedz tik augstu
atbrivoSanos redzamaja pasaulé. Un kapéc? Jo sajutu baudas, cienfjamais, ir
nepastavigas, nelaimi nesoSas, mainigas p&c savas dabas, d€l to mainiguma un
nepastavibas rodas b&das, raudas, nelaimes, neapmierinatiba, nemiers. Un tik daudz,
cientjamais, cik daudz tas savs “es” atbrivojies no sajiitu baudam, atbrivojies no
sliktajam 1pasibam, sasniedzot apceres pirmo pakapi — saistitu ar koncentrétu pratu un
padzilinatu spriestsp&ju, vientulniecibas raditu, prieku un laimi sniedzosu — un atrodas



taja, tik ilgi, cienljamais, ka savs “es” arT sasniedz augstako atbrivoSanos redzamaja
pasaulé’. - Ta dazi maca par dzivas bitnes augstako atbrivosanos redzamaja pasaul@.
22. Kads cits vinam atbild: “Eksistg, cienijamais, tas savs “es”, par ko tu runa. Es
neapgalvoju ka ta nav. Tacu tas savs “es”, cienijamais, nesasniedz tik augstu
atbrivoSanos redzamaja pasaulé. Un kapec? Jo jau reiz tur ir koncentréts prats un
padzilinata spriestspéja, tad tas stavoklis tiek uzskatits par rupju. Un ta ka,
cienijamais, tas savs “es” parvargjis koncentréto pratu un padzilinato spriestspeju,
sasniedz apceres otro pakapi — sniedzosu iek$€jo nomierinasanos un sakartotibu sirdi,
atbrivojies no koncentréta prata, atbrivojies no padzilinatas spriestspgjas,
koncentrétibas raditu, prieku un laimi sniedzoSu — un atrodas taja, tik ilgi, cienijamais,
ka savs “es” ar1 sasniedz augstako atbrivoSanos redzamaja pasaulé’. - Ta dazi maca
par dzivas butnes augstako atbrivoSanos redzamaja pasaulé.

23. Kads cits vinam atbild: “Eksiste, cienljamais, tas savs “es”, par ko tu runa. Es
neapgalvoju ka ta nav. Tacu tas savs “es”, cienijamais, nesasniedz tik augstu
atbrivoSanos redzamaja pasaulé. Un kapec? Ja jau reiz tur ir prieka un laimes
sasniegSana sirdi, tad tas stavoklis tiek uzskatits par rupju. Un ta ka cienijamais, tas
savs “es” noversas no prieka un atrodas lidzsvarotiba, apveltits ar pasapzinasanas un
iedzilinasanas sp&ju, un kermeniski izjtt to laimi, ko viedie apraksta ka:
“Lidzsvarotais, apveltits ar pasapzinaSanas sp&ju, atrodoSais laime”, sasniedzis treSo
apceres pakapi, — un atrodas taja, tik ilgi, cienijamais, ka savs “es” ar1 sasniedz
augstako atbrivosanos redzamaja pasaulé’. - Ta dazi maca par dzivas biitnes augstako
atbrivoSanos redzamaja pasaulg.

24. Kads cits vinam atbild: “Eksisté, cienijamais, tas savs “es”, par ko tu runa. Es
neapgalvoju ka ta nav. Tacu tas savs “es”, cienfjamais, nesasniedz tik augstu
atbrivoSanos redzamaja pasaulé. Un kapec? Ja jau reiz tur sirds izjit laimi, tad tas
stavoklis tiek uzskatits par rupju. Un ta ka cienijamais, tas savs “es” atsakas no
laimes, atsakas no nelaimes, atbrivojies no iepriek§&jas apmierinatibas un
neapmierinatibas, sasniedz ceturto apceres pakapi — atbrivojies no nelaimes,
atbrivojies no laimes, pasSatpaziSanas sp&ja un lidzsvarotiba attirijies — un atrodas taja,
tik ilgi, cienjamais, ka savs “es” ar1 sasniedz augstako atbrivosanos redzamaja
pasaul@’. - Ta dazi maca par dzivas biitnes augstako atbrivoSanos redzamaja pasaulé.
25. Tadi, miki, ir tie cienfjamie vientulnieki un brahmani, sludinosi atbrivosanos
redzamaja pasaulé, uz pieciem pamatiem macidami par dzivas biitnes augstako
atbrivosanos redzamaja pasaulé. Ta, muki, visi Sie vientulnieki un brahmani, sludinoSi
atbrivoSanos redzamaja pasaul€, un macot par dzivas bitnes augstako atbrivoSanos
redzamaja pasaul€, to dara uz Siem pieciem nosacijumiem, vai uz kada viena no tiem
— bez tiem tam nav citu nosacijuma.

26. Un ta, miiki, Tadhagata saprot: “Sie macibas pamati ta un ta sasniegti, ta un ta
pienemti, noved pie ta un ta, to un to atnes nakosaja eksistésana”. Un Tadhagata
saprot tos, un saprot izejoSo arpus to robezam, un nepiesaistas tai izpratnei;
nepiesaistijies vins atrod mierinajumu sava sirdi. Atbilstosi izpratis patiesibu un
rasanos, un izzusanu, un saldo un rtigto, un sajiitas parvar€jis, Tadhagata, miiki,
atbrivojies, atmetis visas atkaribas.

Tadas, miki, ir §1s zinasanas — dzilas, griitas izskatiSanai, griitas izprasanai, mieru
nesosas, cildenas, nepieejamas vienkarsai spriestsp€jai, smalkas, izprotamas vien
gudrajiem, kuras cildina pats Tadhagata, iepazinis tas un skatijis pats savam acim, un
patiesi, kuru del ir pienacigi slavét Tadhagatu.

27. Tadi, miiki, Sie vientulnieki un brahmani, pievérsusies nakamajiem laikiem
spriezdami par nakotnes laiku, uz cetrdesmit cetriem pamatiem izvirzidami dazadus
spriedumus par nakotnes laiku. Ta, miki, visi §ie vientulnieki un brahmani, kuri



pieveérsusies nakotnes laikiem, spriezdami par nakotnes laiku, izvirzidami dazadus
spriedumus par nakotnes laiku, to dara uz Siem ¢etrdesmit ¢etriem nosacijumiem, vai
uz kada viena no tiem — bez tiem tam nav citu pamatojumu.

28. Un ta, miki, Tadhagata saprot: “Sie macibas pamati ta un ta sasniegti, ta un ta
pienemti, noved pie ta un ta, to un to atnes nakosaja eksistésana”. Un Tadhagata
saprot tos, un saprot izejosSo arpus to robezam, un nepiesaistas tai izpratnei;
nepiesaistijies vins atrod mierinajumu sava sirdi. Atbilstosi izpratis patiesibu un
rasanos, un izzusanu, un saldo un rtigto, un sajiitas parvar€jis, Tadhagata, miiki,
atbrivojies, atmetis visas atkaribas.

Tadas, miiki, ir $1s zinasanas — dzilas, griitas izskatiSanai, griitas izprasanai, mieru
nesosas, cildenas, nepieejamas vienkarsai spriestsp€jai, smalkas, izprotamas vien
gudrajiem, kuras cildina pats Tadhagata, iepazinis tas un skatijis pats savam acim, un
patiesi, kuru dél ir pienacigi slavét Tadhagatu.

29. Tadi, miki, Sie vientulnieki un brahmani, pieveérsusies pagajusiem laikiem un
pievérsusies nakamajiem laikiem, spriezdami par pagatnes laiku un nakotnes laiku, uz
seSdesmit diviem pamatiem izvirzidami dazadus spriedumus par pagatnes laiku un
nakotnes laiku. Ta, muki, visi Sie vientulnieki un brahmani, kuri pieversusies pagatnes
laikam un nakotnes laikiem, spriezdami par pagatnes laiku un nakotnes laiku,
izvirzZidami dazadus spriedumus par pagatnes laiku nakotnes laiku, to dara uz Siem
seSdesmit diviem nosacijumiem, vai uz kada viena no tiem — bez tiem tam nav citu
pamatojumu.

30. Un ta, miki, Tadhagata saprot: “Sie macibas pamati ta un ta sasniegti, ta un ta
pienemti, noved pie ta un ta, to un to atnes nakosaja eksistésana”. Un Tadhagata
saprot tos, un saprot izejosSo arpus to robezam, un nepiesaistas tai izpratnei;
nepiesaistijies vin$ atrod mierinajumu sava sirdi. Atbilstosi izpratis patiesibu un
rasanos, un izzusanu, un saldo un rtigto, un sajiitas parvar€jis, Tadhagata, miiki,
atbrivojies, atmetis visas atkaribas.

31.Tadas, miki, ir §1s zinaSanas — dzilas, griitas izskatiSanai, griitas izpraSanai, mieru
nesosas, cildenas, nepieejamas vienkarsai spriestsp€jai, smalkas, izprotamas vien
gudrajiem, kuras cildina pats Tadhagata, iepazinis tas un skatijis pats savam acim, un
patiesi, kuru d&l ir pienacigi slavét Tadhagatu.

32. Un luk, miki, kas attiecas uz tiem vientulniekiem un brahmaniem, Kuri sludina
miiZzibu un uz Cetriem pamatiem maca ka gan savs “es”, gan pasaule ir miizigi, tad tie
cienfjamie brahmani un vientulnieki jit, cik nezinosi un neredzosi, noraizgjusies un
satraukti, ka paklauti alkam.

33. Un luk, miiki, kas attiecas uz tiem vientulniekiem un brahmaniem, kuri sludina
dalgju miizibu, dalgju ne-miiZzibu, un uz Cetriem pamatiem maca ka gan savs “es”, gan
pasaule ir dal&ji muZzigi, dal€ji ne-muzigi, tad tie cienijjamie brahmani un vientulnieki
jut, cik nezinoS$i un neredzosi, noraiz€jusies un satraukti, ka paklauti alkam.

34. Un luk, miiki, kas attiecas uz tiem vientulniekiem un brahmaniem, kuri sludina
galigumu vai bezgaligumu, un uz Cetriem pamatiem maca ka pasaule ir galiga vai
bezgaliga, tad tie cienijamie brahmani un vientulnieki jat, cik nezinosi un neredzosi,
noraizgjusies un satraukti, ka paklauti alkam.

35. Un luk, miiki, kas attiecas uz tiem vientulniekiem un brahmaniem, kuri izvairigi,
gluzi ka slidenas zivis, un uz Cetriem pamatiem sniedz izvairigas atbildes, kad tiem
uzdod vienu vai otru jautajumu — izvairigi, gluzi ka slidenas zivis, tad tie cienijamie
brahmani un vientulnieki jit, cik nezino$i un neredzosi, noraizgjusies un satraukti, ka
paklauti alkam.

36. Un luk, muki, kas attiecas uz tiem vientulniekiem un brahmaniem, kuri sludina
rasanos bez c€lona, un uz diviem pamatiem maca ka gan savs “es”, gan pasaule



radusies bez c€lona, tad tie cienijamie brahmani un vientulnieki jit, cik nezinosi un
neredzosi, noraizgjusies un satraukti, ka paklauti alkam.

37. Un luk, muki, kas attiecas uz tiem vientulniekiem un brahmaniem, Kuri
pieversusies pagatnes laikam un sprieZ par pagajuSajiem laikiem, un uz astonpadsmit
pamatiem izvirza dazadus spriedumus par pagajusajiem laikiem, tad tie cienijamie
brahmani un vientulnieki jit, cik nezino$i un neredzosi, noraizgjusies un satraukti, ka
paklauti alkam.

38. Un luk, miiki, kas attiecas uz tiem vientulniekiem un brahmaniem, kuri sludina
apzinu pec naves, un uz seSpadsmit pamatiem maca ka savs “es” péc naves apveltits
ar apzinu, tad tie cienijamie brahmani un vientulnieki jit, cik nezinosi un neredzosi,
noraizgjusies un satraukti, ka paklauti alkam.

39. Un luk, milki, kas attiecas uz tiem vientulniekiem un brahmaniem, kuri sludina
apzinas neesamibu p&c naves un uz astoniem pamatiem maca ka savs “es” péc naves
nav apveltita ar apzinu, tad tie cienfjjamie brahmani un vientulnieki jit, Cik nezinosi
un neredzoSi, noraiz€jusies un satraukti, ka paklauti alkam.

40. Un luk, miki, kas attiecas uz tiem vientulniekiem un brahmaniem, kuri sludina ka
pEc naves nav ne apzina, ne apzinas neesamiba, un uz astoniem pamatiem maca ka
pEc naves nav nedz apzina, nedz apzinas neesamiba, tad tie cienijamie brahmani un
vientulnieki jut, cik nezinos$i un neredzo$i, noraiz&jusies un satraukti, ka paklauti
alkam.

41. Un luk, miiki, kas attiecas uz tiem vientulniekiem un brahmaniem, kuri sludina
sagriiSanu un uz septiniem pamatiem maca par sagriiSanu, izzuSanu un dzivas biitnes
iznicibu, tad tie cienfjamie brahmani un vientulnieki jit, cik nezinosi un neredzosi,
noraizgjusies un satraukti, ka paklauti alkam.

42. Un luk, miiki, kas attiecas uz tiem vientulniekiem un brahmaniem, kuri sludina
atbrivosSanos redzamaja pasaul€ un uz pieciem pamatiem maca par dzivas biitnes
augstako atbrivoSanos redzamaja pasaulg, tad tie cienijamie brahmani un vientulnieki
jut, cik nezino§i un neredzosi, noraiz€jusies un satraukti, ka paklauti alkam.

43. Un luk, miki, kas attiecas uz tiem vientulniekiem un brahmaniem, kuri
pieveérsusies nakamajiem laikiem spriezdami par nakotnes laiku, uz ¢etrdesmit Cetriem
pamatiem izvirzidami dazadus spriedumus par nakotnes laiku, tad tie cienijamie
brahmani un vientulnieki jiit, cik nezino$i un neredzosi, noraizgjusies un satraukti, ka
paklauti alkam.

44. Un luk, miki, kas attiecas uz tiem vientulniekiem un brahmaniem, kuri
pieveérsusies pagajusiem laikiem un pieveérsuSies nakamajiem laikiem, spriezdami par
pagatnes laiku un nakotnes laiku, uz seSdesmit diviem pamatiem izvirzidami dazadus
spriedumus par pagatnes laiku un nakotnes laiku, tad tie cienijamie brahmani un
vientulnieki jiit, cik nezino$i un neredzosi, noraiz€jusies un satraukti, ka paklauti
alkam.

45. Un luk, miki, kas attiecas uz tiem vientulniekiem un brahmaniem, kuri sludina
miiZzibu un uz Cetriem pamatiem maca ka gan savs “es”, gan pasaule ir miizigi, tam
c€lonis ir jutekliska uztvere.

46. Un luk, muki, kas attiecas uz tiem vientulniekiem un brahmaniem, kuri sludina
dalgju miizibu, dalgju ne-miiZzibu, un uz Cetriem pamatiem maca ka gan savs “es”, gan
pasaule ir dal&ji miizigi, dal&ji ne-muizigi, tam c€lonis ir jutekliska uztvere.

47. Un luk, miki, kas attiecas uz tiem vientulniekiem un brahmaniem, kuri sludina
galigumu vai bezgaligumu, un uz Cetriem pamatiem maca ka pasaule ir galiga vai
bezgaliga, tam c€lonis ir jutekliska uztvere.

48. Un luk, miiki, kas attiecas uz tiem vientulniekiem un brahmaniem, kuri izvairigi,
gluzi ka slidenas zivis, un uz Cetriem pamatiem sniedz izvairigas atbildes, kad tiem



uzdod vienu vai otru jautajumu — izvairigi, gluzi ka slidenas zivis, tam c€lonis ir
jutekliska uztvere.

49. Un luk, miki, kas attiecas uz tiem vientulniekiem un brahmaniem, kuri sludina
raSanos bez c€lona, un uz diviem pamatiem maca ka gan savs “es”, gan pasaule
radusies bez c€lona, tam c€lonis ir jutekliska uztvere.

50. Un luk, miki, kas attiecas uz tiem vientulniekiem un brahmaniem, kuri
pieversusies pagatnes laikam un spriez par pagajusajiem laikiem, un uz astonpadsmit
pamatiem izvirza dazadus spriedumus par pagajusajiem laikiem, tam c€lonis ir
jutekliska uztvere.

51.. Un luk, muki, kas attiecas uz tiem vientulniekiem un brahmaniem, kuri sludina
apzinu pec naves, un uz seSpadsmit pamatiem maca ka savs “es” péc naves apveltits
ar apzinu, tam c€lonis ir jutekliska uztvere.

52.. Un luk, muki, kas attiecas uz tiem vientulniekiem un brahmaniem, kuri sludina
apzinas neesamibu pec naves un uz astoniem pamatiem maca ka savs “es” péc naves
nav apveltita ar apzinu, tam c€lonis ir jutekliska uztvere.

53. Un luk, miki, kas attiecas uz tiem vientulniekiem un brahmaniem, kuri sludina ka
péc naves nav ne apzina, ne apzinas neesamiba, un uz astoniem pamatiem maca ka
pec naves nav nedz apzina, nedz apzinas neesamiba, tam c€lonis ir jutekliska uztvere.
54. Un luk, muki, kas attiecas uz tiem vientulniekiem un brahmaniem, kuri sludina
sagriiSanu un uz septiniem pamatiem maca par sagriiSanu, izzuSanu un dzivas biitnes
iznicibu, tam c€lonis ir jutekliska uztvere.

55.. Un luk, muki, kas attiecas uz tiem vientulniekiem un brahmaniem, kuri sludina
atbrivoSanos redzamaja pasaul€ un uz pieciem pamatiem maca par dzivas biitnes
augstako atbrivosanos redzamaja pasaulé, tam c€lonis ir jutekliska uztvere.

56. Un luk, muki, kas attiecas uz tiem vientulniekiem un brahmaniem, kuri
pieveérsusies nakamajiem laikiem spriezdami par nakotnes laiku, uz ¢etrdesmit Cetriem
pamatiem izvirzidami dazadus spriedumus par nakotnes laiku, tam c€lonis ir
jutekliska uztvere.

57. Un lak, muki, kas attiecas uz tiem vientulniekiem un brahmaniem, kuri
pieveérsusies pagajuSiem laikiem un pieversusies nakamajiem laikiem, spriezdami par
pagatnes laiku un nakotnes laiku, uz seSdesmit diviem pamatiem izvirzidami dazadus
spriedumus par pagatnes laiku un nakotnes laiku, tam c€lonis ir jutekliska uztvere.
58. Un luk, muki, kas attiecas uz tiem vientulniekiem un brahmaniem, kuri sludina
muzibu un uz ¢etriem pamatiem maca ka gan savs “es”, gan pasaule ir muzigi, tad tik
tieSam ta nevarétu notikt, ja vini biitu izpratni sasniegusi citadi, nevis ar jutekliskas
uztveres celu.

59. Un luk, muki, kas attiecas uz tiem vientulniekiem un brahmaniem, kuri sludina
dalgju miizibu, dalgju ne-miiZzibu, un uz Cetriem pamatiem maca ka gan savs “es”, gan
pasaule ir dalgji muzigi, dal&ji ne-miizigi, tad tik tiesam ta nevar€tu notikt, ja vini biitu
izpratni sasniegusi citadi, nevis ar jutekliskas uztveres celu.

60. Un luk, muki, kas attiecas uz tiem vientulniekiem un brahmaniem, kuri sludina
galigumu vai bezgaligumu, un uz ¢etriem pamatiem maca ka pasaule ir galiga vai
bezgaliga, tad tik tieS$am ta nevar€tu notikt, ja vini biitu izpratni sasniegusi citadi,
nevis ar jutekliskas uztveres celu.

61. Un luk, muki, kas attiecas uz tiem vientulniekiem un brahmaniem, kuri izvairigi,
gluzi ka slidenas zivis, un uz Cetriem pamatiem sniedz izvairigas atbildes, kad tiem
uzdod vienu vai otru jautajumu — izvairigi, gluzi ka slidenas zivis, tad tik tieSam ta
nevar€tu notikt, ja vini biitu izpratni sasniegusi citadi, nevis ar jutekliskas uztveres
celu.



62. Un luk, muki, kas attiecas uz tiem vientulniekiem un brahmaniem, kuri sludina
raSanos bez c€lona, un uz diviem pamatiem maca ka gan savs “es”, gan pasaule
radusies bez c€lona, tad tik tieSam ta nevarétu notikt, ja vini biitu izpratni sasniegusi
citadi, nevis ar jutekliskas uztveres celu.

63. Un luk, muki, kas attiecas uz tiem vientulniekiem un brahmaniem, kuri
pieversusies pagatnes laikam un sprieZ par pagajuSajiem laikiem, un uz astonpadsmit
pamatiem izvirza dazadus spriedumus par pagajusajiem laikiem, tad tik tieSam ta
nevar€tu notikt, ja vini biitu izpratni sasniegusi citadi, nevis ar jutekliskas uztveres
celu.

64.. Un luk, muki, kas attiecas uz tiem vientulniekiem un brahmaniem, kuri sludina
apzinu pec naves, un uz seSpadsmit pamatiem maca ka savs “es” péc naves apveltits
ar apzinu, tad tik tieSam ta nevar€tu notikt, ja vini biitu izpratni sasniegusi citadi,
nevis ar jutekliskas uztveres celu.

65.. Un luk, muki, kas attiecas uz tiem vientulniekiem un brahmaniem, kuri sludina
apzinas neesamibu p&c naves un uz astoniem pamatiem maca ka savs “es” pec naves
nav apveltita ar apzinu, tad tik tieSam ta nevar€tu notikt, ja vini bitu izpratni
sasniegusi citadi, nevis ar jutekliskas uztveres celu.

66. Un luk, miki, kas attiecas uz tiem vientulniekiem un brahmaniem, kuri sludina ka
péc naves nav ne apzina, ne apzinas neesamiba, un uz astoniem pamatiem maca ka
pEc naves nav nedz apzina, nedz apzinas neesamiba, tad tik tieSam ta nevarétu notikt,
ja vini butu izpratni sasniegusi citadi, nevis ar jutekliskas uztveres celu.

67. Un luk, miiki, kas attiecas uz tiem vientulniekiem un brahmaniem, kuri sludina
sagriiSanu un uz septiniem pamatiem maca par sagriSanu, izzuSanu un dzivas biitnes
iznicibu, tad tik tie$am ta nevar€tu notikt, ja vini biitu izpratni sasniegusi citadi, nevis
ar jutekliskas uztveres celu.

68.. Un luk, muki, kas attiecas uz tiem vientulniekiem un brahmaniem, kuri sludina
atbrivoSanos redzamaja pasaul€ un uz pieciem pamatiem maca par dzivas biitnes
augstako atbrivoSanos redzamaja pasaulg, tad tik tieS$am ta nevarétu notikt, ja vini
biitu izpratni sasniegusi citadi, nevis ar jutekliskas uztveres celu.

69. Un luk, miki, kas attiecas uz tiem vientulniekiem un brahmaniem, kuri
pieversusies nakamajiem laikiem spriezdami par nakotnes laiku, uz ¢etrdesmit Cetriem
pamatiem izvirzidami dazadus spriedumus par nakotnes laiku, tad tik tieSam ta
nevarétu notikt, ja vini blitu izpratni sasniegusi citadi, nevis ar jutekliskas uztveres
celu.

70. Un luk, muki, kas attiecas uz tiem vientulniekiem un brahmaniem, kuri
pieveérsusies pagajusSiem laikiem un pieversusies nakamajiem laikiem, spriezdami par
pagatnes laiku un nakotnes laiku, uz seSdesmit diviem pamatiem izvirzidami dazadus
spriedumus par pagatnes laiku un nakotnes laiku, tad tik tieS§am ta nevarétu notikt, ja
vini biitu izpratni sasniegusi citadi, nevis ar jutekliskas uztveres celu.

71. Un luk, miki, tie vientulnieki un brahmani, kuri sludina miizibu un uz ¢etriem
pamatiem maca ka gan savs “es”, gan pasaule ir miizigi, tie vientulnieki un brahmani,
kuri sludina dal&ju miiZibu, daléju ne-muZibu, un uz ¢etriem pamatiem maca ka gan
savs “es”, gan pasaule ir dal&ji miizigi, dal&ji ne-muzigi, tie vientulnieki un brahmani,
kuri sludina galigumu vai bezgaligumu, un uz Cetriem pamatiem maca ka pasaule ir
galiga vai bezgaliga, tie vientulnieki un brahmani, kuri izvairigi, gluzi ka slidenas
zivis, un uz Cetriem pamatiem sniedz izvairigas atbildes, kad tiem uzdod vienu vai
otru jautajumu — izvairigi, gluzi ka slidenas zivis, tie vientulnieki un brahmani, kuri
sludina rasanos bez c€lona, un uz diviem pamatiem maca ka gan savs “es”, gan
pasaule radusies bez c€lona, tie vientulnieki un brahmani, kuri pieversusies pagatnes
laikam un spriez par pagajusajiem laikiem, un uz astonpadsmit pamatiem izvirza



dazadus spriedumus par pagajusajiem laikiem, tie vientulnieki un brahmani, kuri
sludina apzinu p&c naves, un uz seSpadsmit pamatiem maca ka savs “es” péc naves
apveltits ar apzinu, tie vientulnieki un brahmani, kuri sludina apzinas neesamibu péc
naves un uz astoniem pamatiem maca ka savs “es” péc naves nav apveltita ar apzinu,
tie vientulnieki un brahmani, kuri sludina ka p&c naves nav ne apzina, ne apzinas
neesamiba, un uz astoniem pamatiem maca ka p&c naves nav nedz apzina, nedz
apzinas neesamiba, tie vientulnieki un brahmani, kuri sludina sagriiSanu un uz
septiniem pamatiem maca par sagriSanu, izzusanu un dzivas biitnes iznicibu, tie
vientulnieki un brahmani, kuri sludina atbrivosanos redzamaja pasaul€ un uz pieciem
pamatiem maca par dzivas biitnes augstako atbrivosanos redzamaja pasaulg, tie
vientulnieki un brahmani, kuri pievérsusies nakamajiem laikiem spriezdami par
nakotnes laiku, uz ¢etrdesmit Cetriem pamatiem izvirzidami dazadus spriedumus par
nakotnes laiku, tie vientulnieki un brahmani, kuri pievérsusies pagajusiem laikiem un
pieveérsusies nakamajiem laikiem, spriezdami par pagatnes laiku un nakotnes laiku, uz
seSdesmit diviem pamatiem izvirzidami dazadus spriedumus par pagatnes laiku un
nakotnes laiku — vini visi izpratusi, secigi iegiistot seSus jutekliskas uztveres organus.
To sajiitas — alku c€lonis, alkas — atkaribas c€lonis, atkariba — eksistences c€lonis,
eksistence — dzimsanas c€lonis, dzim$ana — vecuma, naves c€lonis; no ta rodas bédas,
raudas, nelaimes, neapmierinatiba, nemiers. Un kad, muki, bhikSu sapratis atbilstosi
patiesibai gan rasanos, gan izzuSanu, gan saldo, gan riigto, un sesu jutekliskas
uztveres organu parvaréSanu, tad vins ari izprot ar izejoSo arpus to ierobezotibas.

72. Vai ar1, miki, visi tie vientulnieki un brahmani, kuri pievérsusies pagajusiem
laikiem un pievérsusies nakamajiem laikiem, spriezdami par pagatnes laiku un
nakotnes laiku, izvirzidami dazadus spriedumus par pagatnes laiku un nakotnes laiku
— ieslodziti tikla, pateicoties tiem seSdesmit diviem pamatojumiem, - vini izraujas, bet
izravusies paliek Seit; vini izraujas, bet izravuSies beigas sapinas Seit, iepinusies tikla.
Un lidzigi tam, miki, ka prasmigs zvejnieks vai zvejnieka maceklis, iemetis neliela
diki tiklu ar nelielam acim, var sev pateikt: “Liuk, visas tas kaut cik lielas dzivas
radibas, Saja diki mitosas, ieslodzitas mana tikla - vini izraujas, bet izravusies paliek
Seit; vini izraujas, bet izravusies beigas sapinas Seit, iepinusies tikla”, - tiesi tapat,
miiki, arT visi tie vientulnieki un brahmani, kuri pievérsuSies pagajusiem laikiem un
pievérsusies nakamajiem laikiem, spriezdami par pagatnes laiku un nakotnes laiku,
izvirzidami dazadus spriedumus par pagatnes laiku un nakotnes laiku — ieslodziti
tikla, pateicoties tiem seSdesmit diviem pamatojumiem, - vini izraujas, bet izravusies
paliek Seit; vini izraujas, bet izravusies beigas sapinas Seit, iepinusies tikla.

73. Tadhagatas kermeni, miiki, sagrauts tas, kas ved pie eksistences. Kamér kermenis
eksistes, dievi un cilveki to redzes. Péc kermena sabruksanas, péc dzives nosléguma
dievi un cilveki to neredzes. Un lidzigi tam, muki, ka ja noSkelt zaru ar mango auglu
kekariem, visi pie zara augoSie mango augli, krit [idzi — tieSi tapat, miki, Tadhagatas
kerment sagrauts viss, kas ved uz eksistéSanu. Kamér kermenis eksistes, dievi un
cilveki to redzes. Pec kermena sabrukSanas, péc dzives nosléguma dievi un cilveki to
neredzes”.

74. Kad tas tika pateikts, godajamais Ananda ta teica Visgodajamakajam: “Cik
briniskigi, Godajamais Skolota;! Cik neparasti, Godajamais Skolotaj! Godajamais
Skolotaj, ka saucas §1 maciba par patiesibu?”

“Ta saproti So macibu par patiesibu, Ananda, ka “Labuma Tiklu”, saproti to ka
“Patiesibas Tiklu”, saproti to ka “Pilnibas Tiklu”, saproti to ka “Uzskatu Tiklu”,
saproti to ka “Nesalidzinamo Uzvaru Cina”.

Ta teica Visgodajamakais un apmierinatie miki priecajas par Godajama Skolotaja
vardiem. Un taja laika, kad tika sniegti Sie skaidrojumi, nodrebgja tiikstoSs pasaulu.



Pabeigta pirma Brahmadzala sutta.



